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今年是“十四五”规划收官之年，是高质量发展建设共同富裕示范区的关键

之年，也是省域卫生健康现代化阶段性目标实现之年。在这具有承上启下意味的

一年，已经经历二十年发展的“浙江基层医疗装备展览会”也正式更名为“浙江

国际医疗设备展览会暨创新技术交流会”，站到了面向新的发展时期的新起点。

变的是展会名称，不变的是初心使命。浙江国际医疗设备展览会暨创新技术

交流会始终坚持与时代同步、与企业同心，秉持“博采众长、扩大交流”的办展

办会理念，着力构建“政产学研医”融合创新平台，不断推进内涵式发展、品质

化提升，服务卫生健康领域做深做实“两篇大文章”。

变的是规模大小，不变的是实干笃行。在“八八战略”的科学指引下，展览

会坚持一张蓝图绘到底，不断探索和创新，从最初数十个展位的摸索尝试到如今

四百余家国内外知名企业参与、近万名行业精英汇聚、展示规模超 3 万平米的国

内医疗行业盛会，展览会始终立足服务医院、服务企业、服务基层，不断优服务、

解难题、提效率。

变的是技术手段，不变的是精益求精。展览会主动拥抱数字化改革，以“强

采购监管、促产业发展、减基层负担”的责任担当，在全国首创医疗设备展览会

与设备采购相结合的交易模式，推出政采云首个线上行业馆—“医疗馆”，实现“线

下展示交流 + 线上采购交易”相结合，在改革创新中赋能医疗器械发展，助力基

层医疗资源均衡布局。

在这“十五五”规划谋篇布局之年，展览会将主动融入全面深化改革的时代

大浪潮，放大展览会平台效应，擦亮省域医疗会展“金名片”，为加快推进省域

卫生健康现代化建设，扎实推动高质量发展建设共同富裕示范区贡献力量。

	 浙江国际医疗设备展览会暨创新技术交流会

                           	    2025 年 9 月  
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一、展会名称

第二十一届浙江国际医疗设备展览会暨创新技术交流会

二、展会主题

开放   创新   融合   共富

三、展览时间

布展时间：2025 年 9 月 8 日、9 日 08:30-17:30 

展览时间：	2025 年 9 月 10 日至 11 日 09:00-16:30

	 2025 年 9 月 12 日 09:00-12:00 

撤展时间：	2025 年 9 月 12 日 12:00-21:30 

四、展览地点

杭州国际博览中心 1A、1B、1C 馆 

杭州市萧山区钱江世纪城奔竞大道 353 号

展会概况

Exhibition overview

第二十一届浙江国际医疗设备展览会暨创新技术交流会   The 21st Zhejiang International Medical Exhibition 
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同期活动

Events

同期活动

序号 类别 日期 会议时间 主  题 场地

1

中医科创

9 月 10 日

周三上午
8:30-12:00 中医药科技成果交流会（主会场） 多功能厅 A

2
9 月 10 日

周三下午
13:30-17:00

2024 年度中医药科技成果直通车总结

交流暨 2025 年度启动会（分会场一）
多功能厅 B

3
9 月 10 日 
周三下午

13:30-17:00
中西医协同康复技术成果研究与转化

应用项目交流会（分会场二）
多功能厅 C

4
9 月 10 日 
周三下午

13:30-17:00
2025 浙江省“千方百剂”医疗机构制

剂成果转化路演会
多功能厅 A

5 设备采购
9 月 10 日 
周三全天

8:30-17:00
浙江省政府采购联合会医疗采购专业

委员会成立大会及相关培训
101

6

创新转化

9 月 10 日 
周三下午

13:00-17:00 手术机器人创新发展院长交流会 102A

7
9 月 10 日 
周三下午

13:30-17:00
实验室智慧化赋能与 AI 技术应用研讨

会
103A

8
9 月 11 日 
周四上午

9:00-12:00
2025 卫生健康创新技术交流会暨第七

届成果转化对接会
多功能厅 A

9
9 月 11 日 
周四下午

13:30-17:00
2025 年卫生健康系统科研管理能力提

升培训班
多功能厅 A

10
9 月 11 日 
周四下午

13:30-17:00 浙江省“医路创新”资源对接活动 多功能厅 B

11
9 月 11 日 
周四下午

13:30-17:00
台州市主动健康学会组织建设暨创新

转化学术交流会
206
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第二十一届浙江国际医疗设备展览会暨创新技术交流会   The 21st Zhejiang International Medical Exhibition 

序号 类别 日期 会议时间 主  题 场地

12

医工融合

9 月 10 日 
周三下午

 13:30–16:30
“聚力出海，政策领航”浙江医疗器

械出海准入政策导航会
103B

13
9 月 11 日 
周四下午

13:30-17:00
浙江省医院协会医工信转化管理专业

委员会 2025 学术年会
多功能厅 C

14
9 月 11 日 
周四下午

13:30-17:00
2025 年浙江省医疗器械知识产权研讨

会（暨医院创新转化专业委员会成立）
101

15

教育赋能

9 月 10 日 
周三全天

9:30-16:30

产教融合场景工作坊（暨医学模拟教学

导师高级研修班）

1. 综合情境模拟教学工作坊

2. 基于 AR+AI 外科急症沉浸式情境模拟

教学工作坊

3. 基于强交互理念下的腹腔镜教学工作

坊

4. 腔镜教学组织与教学科研创新工作坊

1A 馆

Y01 展位

Y42 展位

 
Y21 展位

Y27 展位

16
9 月 11 日 
周四全天

9:30-17:00
产教融合新质创新项目路演（暨医学

模拟教学导师高级研修班）
103BC

17
9 月 11 日 
周四全天

7:00-19:00

2025 年华东四省住院医师规范化培训

青年指导医师教学能力竞赛

1. 临床小讲课

2. 门诊带教

3. 临床操作技能床旁教学

4. 情境模拟带教

会议中心

 
102A 
102C 
102B 
103A
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参展公司名录

Index  of Exhibitors

公司名称
COMPANIES NAME

展位号
BOOTH NO.

页 面
PAGE

A
陈厚霖中医诊所
CHINESE MEDICINE CLINIC OF CHENHOULIN A022 1

江西晋瑞医疗器械有限公司
JIANGXI JINRUI MEDICAL DEVICE CO., LTD., A023 1

席勒（中国）医疗设备有限公司 
SCHILLER (CHINA) MEDICAL EQUIPMENT CO., LTD. A024 1

山西药科职业学院
SHANXI PHARMACEUTICAL VOCATIONAL COLLEGE A025 2

山西冠霖农业科技股份有限公司
SHANXI GUANLIN AGRICULTURAL SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD. A026 3

山西中医药大学
SHANXI UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE A027 4

山西康寿药茶有限公司
SHANXI KANGSHOU HERBAL TEA CO., LTD. A027 4

山西省中医院
SHANXI TRADITIONAL CHINESE MEDICAL HOSPITAL A028 4

山西省针灸医院
SHANXI PROVINCIAL ACUPUNCTUREAND MOXIBUSTION HOSPITAL A029 5

苏州信亨自动化科技有限公司
SUZHOU XINHENG AUTOMATION TECHNOLOGY CO., LTD. A030 6

浙江厚达智能科技股份有限公司
ZHEJIANG HOUDA INTELLIGENT TECHNOLOGY CO., LTD. A031- A036 7

北京中西医结合学会
BEIJING ASSOCIATION OF THE INTEGRATING OF TRADITIONAL AND WESTERN MEDICINE A043-A048, A080-A085 7

四川新绿色药业科技发展有限公司
SICHUAN NEO-GREEN PHARMACEUTICAL TECHNOLOGY DEVELOPMENT CO., LTD A049 8

内蒙古自治区中蒙医药研究院
INNER MONGOLIA TRADITIONAL CHINESE&MONGOLIAN MEDICAL RESEARCH INSTITUTE A050 8

杭州照相机械研究所有限公司
HANGZHOU PHOTOGRAPHIC MACHINERY RESEARCH INSTITUTE CO., LTD. A051 9

北京智医网药科技有限公司
BEIJING ZHIYI WANGYAO TECHNOLOGY CO., LTD. A052 9
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公司名称
COMPANIES NAME

展位号
BOOTH NO.

页 面
PAGE

青岛盘古云枢人工智能科技有限公司 A053 10

中科芯创医疗科技（天津）有限公司
ZKXINCHUANG MEDICAL TECHNOLOGY (TIANJIN)  CO., LTD. A054-A055 10

河南中医药大学
HENAN UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE A056 11

河南中医药大学第一附属医院
THE FIRST AFFILIATED HOSPITAL OF HENAN UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE A056 12

河南中医药大学第三附属医院
THE THIRD AFFILIATED HOSPITAL OF HENAN UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE A056 13

赛诺联合医疗科技 ( 北京 ) 有限公司
SINOUNION HEALTHCARE INC. A057 13

东阿阿胶股份有限公司
DONG E E JIAO CO., LTD. A074- A075  14

华润三九医药股份有限公司
CHINA RESOURCES SANJIU MEDICAL & PHARMACEUTICAL CO., LTD. A076, A079 15

江苏三才五妍医疗科技发展有限公司
JIANGSU SAN CAI WU YAN MEDICAL TECHNOLOGY DEVELOPMENT CO., LTD. A077 16

长三角中医药概念验证及成果转化中心
YANGTZE RIVER DELTA TRADITIONAL CHINESE MEDICINE PROOF OF CONCEPT AND TECHNOLOGY TRANSFER CENTER A078 16

浙江中医药大学附属第一医院（浙江省中医院） 
THE FIRST AFFILIATED HOSPITAL OF ZHEJIANG CHINESE MEDICAL UNIVERSITY (ZHEJIANG PROVINCIAL HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE)

A094-A095，
A100-A101 17

杭州丽香橼芳香医药科技有限公司
A094-A095，

A100-A101 17

杭州雷欧医疗器械有限公司
A094-A095，

A100-A101 17

华东医药股份公司
A094-A095，

A100-A101 17

亳州市芊荷药业有限公司
A094-A095，

A100-A101 18

上海全方味品牌管理有限公司
SHANGHAI QUANFANGWEI BRAND MANAGEMENT CO., LTD. 

A094-A095，
A100-A101 18

杭州市中医院
HANGZHOU HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE A096-A097 19

浙江省中西医结合医院（杭州市红十字会医院）
HANGZHOU RED CROSS HOSPITAL (ZHEJIANG HOSPITAL OF INTEGRATED TRADITIONAL CHINESE AND WESTERN MEDICINE) A098- A099  20

浙江英特医药药材有限公司 A098-A099 20

杭州唐古信息科技有限公司
HANGZHOU TANGGU INFORMATION TECHNOLOGY CO., LTD. A102-A107 21

安吉县中医医院
ANJI COUNTY HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE A102-A107 22
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公司名称
COMPANIES NAME

展位号
BOOTH NO.

页 面
PAGE

湖州市中医院
HUZHOU HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE A102-A107 22

长兴县中医院
INTRODUCTION OF CHANGXING COUNTY HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE A102-A107 23

湖州市中心医院
HUZHOU CENTRAL HOSPITAL (HCH) A102-A107 24

云南云中营养与健康研究院
YUNNAN YUNZHONG INSTITUE OF NUTRITION AND HEALTH, YINH A108-A113 25

河南翔宇医疗设备股份有限公司
SUNNYOU MEDICAL CO., LTD. A108-A113  25

金华人民医院（金华市康芙特化妆品有限公司） A134 26

兰溪市中医院 ( 山雷堂 ) A135 27

浙江森宇药业有限公司
SENYU HOLDING GROUP （森宇控股集团）

A136 27

浙江艾浙里中医药科技有限公司
ZHEJIANG AIZHELI TRADITIONAL CHINESE MEDICINE TECHNOLOGY CO.,LTD. A137 27

浙江中医药大学附属第二医院（浙江省新华医院）
THE SECOND AFFILIATED HOSPITAL OF ZHEJIANG CHINESE MEDICAL UNIVERSITY(ZHEJIANG XINHUA HOSPITAL) A138 28

宁波市中医院
NINGBO HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE（AFFILIATED TO ZHEJIANG CHINESE MEDICINE UNIVERSITY） A139-A144 29

宁波市第二医院
NINGBO NO. 2 HOSPITAL A139-A144  30

浙江药行街健康科技有限公司（国医堂）
YAOHANG STREET A139-A144  30

宁波明贝中药业有限公司
NINGBO MINGBEI TRADITIONAL CHINESE MEDICINE CO., LTD. A139-A144   31

宁波药材股份有限公司
NINGBO PHARMACEUTICAL CO., LTD. FOUNDED A139-A144 32

平湖市沈燕君中医诊所（有限公司） A145 33

桐乡市中医医院 A146 33

嘉兴市中医医院 A147 34

浙江省立同德医院 
TONGDE HOSPITAL OF ZHEJIANG PROVINCE A148 34

 浙江中医药大学附属第三医院（浙江省中山医院） A151-A152 35

浙江震元股份有限公司 
ZHENYUAN CO., LTD. OF ZHEJIANG A153, A156 35
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公司名称
COMPANIES NAME

展位号
BOOTH NO.

页 面
PAGE

绍兴市中医院
SHAOXING HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE A154-A155  36

衢州市中医药发展促进会
QUZHOU TRADITIONAL CHINESE MEDICINE DEVELOPMENT PROMOTION ASSOCIATION A157 36

衢州益年堂农林科技有限公司 A157 36

浙江早椿农业开发有限公司 A157 37

浙江大学医学院附属邵逸夫医院（针灸推拿科）
SIR RUN RUN SHAW HOSPITAL (SRRSH), AFFILIATED WITH ZHEJIANG UNIVERSITY SCHOOL OF MEDICINE. A158 37

舟山市中医院 A159 37

衢州市中医医院
QUZHOU HOSPITALOF TRADITIONAL CHINESEMEDICINE A160 38

衢州南孔中药有限公司 A160 38

浙江三溪御泰生物科技有限公司
ZHEJIANG SANXI YUTAI BIOTECH CO., LTD. A161 38

义乌市中心医院
YIWU CENTRAL HOSPITAL A161 38
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企业简介

A

陈厚霖中医诊所
CHINESE MEDICINE CLINIC OF CHENHOULIN

A022

陈厚霖，中医主治医师，自幼接触《易经》和受中医

熏陶，行医 40 周年，1997 创立周易环境医学理论体系。

河南省首批优质中医学术流派代表性传承人、郑州市县级

名老中医。擅长：人体内外环境和谐匹配调整，不孕不育，

中医保胎，拥有中医治疗多囊卵巢核心技术，儿童药害性

体弱，肺、甲状腺结节、糖尿病、顽固失眠、代谢紊乱、

头疼、鼻炎等一些疑难病调治。

江西晋瑞医疗器械有限公司
JIANGXI JINRUI MEDICAL DEVICE CO., LTD., 

A023

江西晋瑞医疗器械有限公司，座落在国家井冈山经济

技术开发区，公司是一家以科技创新为导向，集医疗器械

研发、生产，销售及道地中药材种植、研发、加工完整产

业链的企业，是国家高新技术企业，国家科技型中小企业

及专精特新企业。公司现已拥有四十多项国家专利。目前

公司生产的智能康复系列产品主要有：艾灸治疗仪、超声

药物透入治疗仪、艾灸装置、中医定向透药治疗仪、超声

理疗用电极片、理疗电极片、血管显像仪、中医定向透药

海绵电极、子午流注治疗仪等。

公司主业发展方向是 : 发展康复医疗事业，传承祖国

医药精髓，打造好以弘扬中医热敏灸艾文化为主线的产业

链，并加大科技创新及产品升级的投入，与高端科研机构

合作，建立公司独立院士工作站。同时积极响应国家大健

康的产业布局，推进康复事业乡镇医院化、社区化、家庭

化，扩大道地药材种植基地，逐步建立“康养游”基地，

践行“健康养老、旅行养生”的美好愿念。

作为在井冈山这片神奇红土地成长的企业，我们将本

着特有的质朴与真诚期待着与您一起携手，为了人类健康

事业，共同努力奋斗，成功之火，势必燎原。

Jiangxi Jinrui Medical Device Co., Ltd., located in the 
Jinggangshan Economic and Technological Development 
Zone, is a technology-driven enterprise with a complete 
industrial chain encompassing medical device R&D, 
production, sales, and the cultivation, research, and processing 
of authentic Chinese medicinal herbs. Recognized as a 
National High-Tech Enterprise, a National Technology-

based Small and Medium-sized Enterprise, and a Specialized, 
Refined, Unique, and Innovative Enterprise, the company 
holds over 40 national patents. Its smart rehabilitation product 
line includes: moxibustion therapy devices, ultrasonic drug 
penetration therapy devices, moxibustion apparatuses, 
TCM directional drug delivery therapy devices, ultrasonic 
physiotherapy electrode pads, therapeutic electrode pads, 
vascular imaging devices, TCM directional drug delivery 
sponge electrodes, and meridian infusion therapy devices.
The company's core development strategy focuses on 
advancing rehabilitation healthcare, preserving China's 
medicinal heritage, and building an industrial chain centered 
on promoting traditional Chinese medicine's heat-sensitive 
moxibustion culture. We will intensify investments in 
technological innovation and product upgrades, collaborate 
with leading research institutions to establish an independent 
academician workstation, and actively support national health 
initiatives. By expanding authentic medicinal herb cultivation 
bases and developing wellness tourism destinations, we aim to 
transform rehabilitation services into township hospital-based, 
community-oriented, and home-based solutions, realizing our 
vision of "healthy aging and wellness tourism".
As an enterprise growing up in the magical red land of 
Jinggangshan, we will be honest and sincere in looking 
forward to working with you to make joint efforts for the 
cause of human health. The fire of success is bound to spread 
across the land.

席勒（中国）医疗设备有限公司 
SCHILLER (CHINA) MEDICAL EQUIPMENT CO., LTD.

A024 

瑞士席勒（SCHILLER）品牌于 1974 年由物理学家

Alfred E.Schiller（席勒总裁）创立，致力于心电图仪及其

他医疗诊断设备的研发、生产和销售，秉承着“将诊断视

为艺术”的经营理念，历经近半个世纪的潜心研发与创造，

席勒逐渐在世界市场站稳脚跟。

2000 年，席勒成功收购了著名的除颤产品制造商布

鲁克公司 (BRUKER) ，将业务范围扩展到心脏治疗的除

颤领域，完善了整个心电产品系列。

2006 年，席勒收购了全球著名的动态心电设备制造

商 Medilog( 原牛津 )，进一步完善了席勒在动态心电方面

的产品线。

2014 年， 经过长达十年的协同发展，席勒收购业绩

稳居全球前三的肺功能医疗设备企业德国康讯医疗电子有

限公司，继续深化在心肺一体诊断方面的研究。
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2018 年，席勒国产化品牌“华思健康”创立，致力

于提供“医疗设备 + 售后服务 + 培训支持 + 数据管理“的

整体解决方案，助力国内心脏康复发展。

截至目前，公司产品已覆盖心内、呼吸，急救和康复

几大领域，成为一家涉及心 / 肺两个核心器官诊断领域的

国际领先心电图机、动态心电、动态血压、运动心电与运

动心肺、肺功能仪、康复系统与除颤监护等设备的制造商，

品牌在全球拥有几十家分公司，200 多间办事处，销售、

售后网络覆盖全世界。

先进的研发理念及精益求精的技术要求，高品质的产

品和无微不至的服务是席勒努力的方向。将瑞士席勒的创

新技术在短时间内转化为集中生产，提供最优质的本土化

服务是席勒中国全体员工对自己的要求，更是对用户的承

诺。

阿尔弗雷德席勒（北京）医疗科技股份有限公司成立

于 2012 年，由瑞士席勒品牌（SCHILLER）投资设立，

自公司成立以来，始终致力于临床医疗设备的研发、制造

与生产。

席勒（中国）医疗设备有限公司成立于 2013 年，由

瑞士席勒品牌（SCHILLER）投资设立，注册资本 1000
万瑞士法郎。公司于 2018 年在天津落成 2 万 6 千平席勒

中国工业园并投入使用，潜心研究符合国人应用的精密医

疗设备。目前，产品涵盖心肺诊断、应急救助、康复治疗

等多领域。

将高性能的医疗电子产品与最优质的服务带到中国的

每个角落，是每个席勒人的信念。为了更好的服务客户，

席勒在国内主要城市如天津、长沙、重庆、广州、上海、

沈阳、香港等地分别设立子公司与办事处，形成了强大的

分销与售后服务网络，誓将为中国医疗事业提供更好的产

品与更先进的服务理念。如今，席勒品牌国内市场占有率

不断攀升，其品牌产品获得了临床用户的一致好评。

拥有深厚历史底蕴的席勒公司，凭借席勒人孜孜求索

的创新精神、精益求精的品质追求，必将信守诺言，为中

国用户提供更优质的产品和服务。

阿尔弗雷德席勒 ( 北京 ) 医疗科技股份有限公司 

总机 : 010-84565453 

传真 : 010-84565453-8016 

地址 : 北京朝阳区阜通东大街 1 号院 3 号 16 层 2 单元楼

121905 

席勒 ( 中国 ) 医疗设备有限公司 

总机 : 022-84999500 

地址 : 天津市空港经济区纬七道 60 号 

席勒中国官网 

SCHILLER AG 

Altgasse68,CH-6341 Baar,Switzerland

山西药科职业学院
SHANXI PHARMACEUTICAL VOCATIONAL COLLEGE

A025

山西药科职业学院始创于 1957 年（前身为山西省药

材公司培训班），2012 年定名。地处太原国际机场北侧，

近交通枢纽与高校区，占地近 400 亩，在校生 8000 余人，

教职工 381 人（含副高及以上 81 人、“双师型”114 人、

博士 17 人）。设 27 个专业，涵盖药、食、化妆品、医疗

器械等领域，是国家优质专科院校、全国首批“现代学徒

制”试点单位等，被誉为医药人才“摇篮”。

学科实力突出，有高本贯通专业 1 个，中央财政支持

专业 2 个。建国家级精品课程 5 门、精品资源共享课 1 门、

在线课 2 门，省级精品课程 40 余门。有校内外实践基地

120 多个，包括国家教育强国项目实训基地、中央财政支

持实训基地等，支撑学生实践能力培养。

秉持“修德济世、精业立身”校训，以“四面向”办

学理念和“首岗适应、多岗迁移等”培养目标，构建特色

学徒制培养模式和岗课赛证融通课程体系，形成“1355”
三全育人模式。近年教师参编国家规划教材 20 余部，获

省级教学成果奖 20 项；师生在各级赛事中 464 人（次）、

476 人（次）获奖。联动校政企行协，成立相关职教集团等，

助力产业发展与乡村振兴。

Shanxi Pharmaceutical Vocational College was founded 
in 1957 (originally as a training class of the Shanxi 
Pharmaceutical Company) and was renamed Shanxi 
Pharmaceutical Vocational College in 2012. It is located to the 
north of Taiyuan International Airport, close to transportation 
hubs and university areas.  It covers an area of nearly 400 mu 
(about 26.7 hectares) and has over 8,000 students and 381 
faculty members (including 81 with senior professional titles, 
114 with dual qualifications, and 17 with doctoral degrees). 
It offers 27 majors covering fields such as medicine, food, 
cosmetics, and medical devices, and is a national high-quality 
vocational college and one of the first batch of "modern 
apprenticeship system" pilot units in China. It is known as the 
"cradle" of medical talents.
The college has outstanding academic strength, with 
1 integrated major of higher vocational education and 
undergraduate educatioan, and 2 central government-supported 
majors. It boasts 5 national-level excellent courses, 1 national-
level excellent resource-sharing course, 2 national-level online 
open courses, and over 40 provincial-level excellent courses. 
It has more than 120 on-campus and off-campus practice 
bases, including national education power project training 
bases and central government-supported training bases, all of 
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which support the cultivation of students' practical abilities.
Adhering to the school motto of "Cultivating virtue to benefit 
the world, specializing in skills to establish oneself," guided 
by the "Four Orientations" educational philosophy (oriented 
towards the frontiers of science and technology, the main 
economic battlefield, the major national needs and the health 
of the people) and oriented by the training goals of "initial 
job adaptation and multi-position mobility," the college 
has developed a distinctive modern apprenticeship training 
model and a curriculum system integrating jobs, courses, 
competitions, and certificates (the "post-course-competition-
certificate" integration), forming the "1355" three-round 
education model (involving all staff, the entire process, 
and all aspects). In recent years, teachers have compiled or 
co-authored over 20 national planned textbooks and won 20 
provincial teaching awards; teachers and students have won 
464 awards (in terms of person-times) in various competitions. 
It collaborates with government, enterprises, institutions, 
and associations, and has established relevant vocational 
education groups to support industrial development and rural 
revitalization.

山西冠霖农业科技股份有限公司
SHANXI GUANLIN AGRICULTURAL SCIENCE AND 
TECHNOLOGY CO., LTD.

A026 

山西冠霖农业科技股份有限公司是一家集农产品及中

药材收购、加工、生产、销售、仓储、配送为一体的农业

产业化龙头企业。以“挖掘地方特产资源，推广地方特产

文化”为宗旨，积极推动平定县农特产业的发展。

公司从 2011 年开始投资开发名列“平定三宝”之一

的冠山连翘茶，建立“冠山连翘茶研发基地”，并以康熙

御赐“延年翘”的名称注册商标。对冠山原有的 2500 余

亩野生连翘进行保护性建设，创建冠山野生连翘保护基地，

冠山连翘茶起源于唐代，在清朝年间红极一时，康乾盛世

时作为贡品连年进贡，有“康熙赐字”和“乾隆戒茶”的

故事广为流传。独特的气候环境和砂质岩土壤，孕育了连

翘茶中之上品——冠山连翘茶。因其独特的“九蒸九晒”

工艺，“冠山连翘茶（延年翘）传统制作工艺”入选山西

省非物质文化遗产名录，冠山连翘叶及连翘茶获得了有机

产品双认证，并在 2021 年取得了国家农业农村部颁发的

《农产品地理标志登记证书》。通过近年来的数字化转型

升级改造，现已实现了全自动标准化生产，质量可溯源，

是北方独特的茶品。

Shanxi Guanlin Agricultural Science and Technology Co., 
Ltd. is a leading enterprise in agricultural industrialization 
that integrates the acquisition, processing, production, sales, 
warehousing and distribution of agricultural products and 
Chinese medicinal materials. With the tenet of "exploring local 
specialty resources and promoting local specialty culture", 
it actively promotes the development of the agricultural 
specialty industry in Pingding County.
Since 2011, the company has invested in the development 
of Guanshan Forsythia Tea, one of the "Three Treasures of 
Pingding". It has established the "Guanshan Forsythia Tea 
R&D Base" and registered the trademark under the name 
"Yannianqiao" (literally meaning "prolonging life"), which 
was bestowed by Emperor Kangxi of the Qing Dynasty. The 
company has carried out protective development on over 
2,500 mu (1 mu ≈ 0.0667 hectares) of wild forsythia originally 
growing in Guanshan and built the Guanshan Wild Forsythia 
Protection Base.
Guanshan Forsythia Tea originated in the Tang Dynasty and 
became extremely popular during the Qing Dynasty. During 
the prosperous period of Emperors Kangxi and Qianlong, it 
was presented as a tribute to the imperial court year after year. 
The stories of "Emperor Kangxi bestowing the name" and 
"Emperor Qianlong abstaining from other teas (for this one)" 
are widely circulated.
The unique climatic conditions and sandy rock soil in 
Guanshan have nurtured Guanshan Forsythia Tea, a top-grade 
among forsythia teas. Thanks to its unique "nine-steaming 
and nine-drying" craftsmanship, the "Traditional Production 
Technique of Guanshan Forsythia Tea (Yannianqiao)" has 
been included in the list of Shanxi Provincial Intangible 
Cultural Heritage. Both Guanshan forsythia leaves and 
Guanshan Forsythia Tea have obtained the double certification 
for organic products, and in 2021, the company received the 
"Agricultural Product Geographical Indication Registration 
Certificate" issued by the Ministry of Agriculture and Rural 
Affairs of the People's Republic of China.
Through the digital transformation and upgrading in recent 
years, the company has now realized fully automated and 
standardized production, with traceable product quality. 
Guanshan Forsythia Tea has become a unique tea product in 
northern China.
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山西中医药大学
SHANXI UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE

A027 

山西中医药大学于 1982 年经国务院批准筹建，1986
年接收原山西医学院中医大学班学生开始办学，1989 年

经原国家教委批准正式成立，2000 年获批硕士学位授予

单位，2017 年经教育部批准由山西中医学院更名为山西

中医药大学，2024 年获批博士学位授予单位。学校是山

西省人民政府和国家中医药管理局共建高校、教育部首批

卓越医生（中医）教育培养计划改革试点高校、山西省深

化创新创业教育改革示范高校。

学校以中医药学科为主体，坚持中西医结合，多学科

交叉协调发展，拥有中药学一级学科博士学位授权点，中

医专业类别博士学位授权点，中医学、中药学一级学、护

理硕士学位授权点。

学校有国家级一流本科专业建设点 2 个，国家级特色

专业建设项目 1 个，卓越医生（中医）教育培养计划改革

试点项目 1 个，山西省一流本科专业建设点 7 个，省级特

色专业建设项目 4 个，省级优势特色专业建设项目 2 个，

省级卓越（拔尖）人才培养改革试点专业 1 个。

学校聚焦国家、区域、行业的重大需求，不断提升科

技综合实力。现有省部级以上研发与科技服务平台 51 个。

近五年，学校共承担国家、省部级及横向项目 2603 项，

科技经费总量达 4.66 亿元。

学校大力开展校地、校企合作，社会影响不断扩大。

联合 69 家单位，牵头成立山西省中医药科技创新联盟；

与晋中市政府、山西振东健康产业集团、亚宝药业等 86
个地方政府和企业签署战略合作协议。

山西康寿药茶有限公司
SHANXI KANGSHOU HERBAL TEA CO., LTD. 

A027

山西康寿药茶有限公司坐落于山西芮城县，地处黄河

金三角核心区域，毗邻晋、秦、豫三省交界，这里不仅是

八仙始祖吕洞宾的故里，更以其得天独厚的生态环境，成

为孕育高品质药茶的天然宝地。

公司创立于 2012 年，拥有十余年专业生产历史。厂

区占地 4000 余平方米，配备代用茶、固体饮料及压片糖

果三条现代化生产线。目前产品涵盖菊花茶、槐米茶、组

合茶三大类，共 24 款精品茶饮。

自创立以来，康寿药茶始终恪守 “为和谐社会添温暖，

助健康养生献关爱” 的企业宗旨，将 “铸就精品，顾客

至上” 奉为核心准则。我们不仅深谙 “药食同源” 之道，

致力于传承中国优秀传统古法技艺，更将独特的道教养生

文化精髓自然融入药茶生产全程。

康寿药茶，全心全力为公众打造 “绿色天然、健康

营养、保健养生” 的高品质药茶产品，守护大众健康。

Shanxi Kangshou Herbal Tea Co., Ltd. is situated in Ruicheng 
County, Shanxi Province. Strategically located in the core area 
of the Yellow River Golden Triangle, adjacent to the borders 
of Shanxi, Shaanxi, and Henan provinces, this region is not 
only the birthplace of Lü Dongbin, a central figure among 
the legendary Eight Immortals, but also, with its exceptional 
natural environment, serves as the ideal cradle for cultivating 
high-quality herbal teas.
Established in 2012, the company possesses over a decade 
of specialized expertise in herbal tea production. Our 
modern factory spans more than 4,000 square meters and is 
equipped with three advanced production lines for herbal teas 
(tisanes), solid beverages, and pressed candy products. Our 
current product portfolio encompasses three main categories: 
Chrysanthemum Tea, Sophora Flower Bud Tea (Huaimi Tea), 
and Specialty Blended Teas, totaling 24 distinct premium 
offerings.
Since its inception, Kangshou Herbal Tea has steadfastly 
adhered to its corporate mission: "Contributing to a 
Harmonious Society, Dedicated to Wellness Care." We uphold 
"Crafting Excellence, Customer First" as our core principle. 
Deeply rooted in the philosophy of "Food as Medicine," we 
are committed to preserving China's outstanding traditional 
herbal techniques. Furthermore, we naturally integrate the 
profound essence of Taoist wellness culture into every stage of 
our herbal tea production process.
Kangshou Herbal Tea is wholeheartedly devoted to creating 
"Naturally Green, Nutritionally Rich, and Health-Promoting" 
high-quality herbal tea products for the public, serving as a 
steadfast guardian of wellness.

山西省中医院
SHANXI TRADITIONAL CHINESE MEDICAL HOSPITAL

A028 

山西省中医药研究院 • 山西省中医院成立于 1957 年，

是全国成立最早的十大中医药科研院所之一，是全国首批

硕士学位授予单位，国家中医临床研究基地，国家中医药

传承创新中心建设单位和国家中医疫病基地。作为集医疗、

科研、教学和中药产业一体化的三级甲等中医医疗机构，

医院始终坚持现代化、综合性、研究型中医院高质量发展

目标，实现了在省城太原东、西、南、北、中“一院五区

融合共建，医教研产联动发展”的格局。2023 年入选国
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家中医医疗队成员单位。在抗击新冠病毒疫情工作中，被

中共中央、国务院、中央军委授予“全国抗击新冠肺炎先

进集体”荣誉称号，被省人社厅、省卫健委给予集体记大

功奖励。

医院占地面积约 12 万平方米，建筑面积约 17 万平方

米，设有 1 个主院区、太原市东南西北各设有 1 个分院区，

其中，在山西省综合改革示范区内建设的中药产业园区，

占地面积 100 亩，建筑总面积超过 7.8 万平方米。

近年来，山西省中医院领导班子深入学习贯彻习近平

总书记关于健康中国建设和中医药工作的重要论述，结合

建设“中医药强省”要求，积极探索谋划，创新性提出“中

医医疗 + 中医药产业双轮驱动”的发展战略，与国家发展

导向不谋而合，奋力走出一条推动中医药事业高质量发展

之路。

山西省针灸医院
SHANXI PROVINCIAL ACUPUNCTUREAND 
MOXIBUSTION HOSPITAL

A029 

山西省针灸研究所始建于 1984 年，隶属于山西省卫

生健康委员会，是山西中医药大学直属附属医院。国家中

医药管理局三级甲等中医专科医院，国家卫健委现代医院

管理制度试点单位，国家中医药管理局中医 康复中心建

设单位。

医院一院三地，编制床位 750 张，开放床  位 430 张。
医院共有职工 420 人，其中“ 国医大  师”1 名，“ 山西

名医”6 名，“ 山西针灸泰斗”2 名，博士生导师 3 名，
博士 19 名，硕士生导师 43 名，全国名老中医药专家学术

经验继承指导老 师 3 名。拥有 2 个国家级重点学科（针

灸学、康复学），2 个国家级重点专科（针灸科、脑病科），

3 个国家中医药管 理局优势专科（针灸科、康复科、脑病

科）。10 个山省重点专科（专 病）（针灸科、脑病科、

康复科、关节病科、颈椎病、灸疗科、推拿科、 中医护理、

呆病、腰痛病），4 个山西省优势专科（脑病科、康复科、 
老年病科、护理）。设有国医大师工作室、全国名中医工

作室和山西名 医工作室 7 个，院内研究室 4 个。围绕优

势病种挖掘凝练集针灸、推拿、 拔罐、熏蒸、埋线、针

刀等特色疗法为一体 9 大类 78 项核心技术。医 院连续 26 
年承担国家商务部第三世界国家中医技术国际针灸班学员

的 临床教学任务，共培养了近百个国家的 2000 余名学员。

医院坚持“中医为本、针灸立院、科技引领、求真求

慎”的办院宗 旨，秉承“求慎敬命”院训，久久为功，

强化内涵建设，聚精会神开展 中医药传承、创新和发展，

不断提升医疗质量，提升医疗服务能力，努力把医院打造

成“国内一流”的中医医院，为推进健康山西、健康中国

而不懈努力！

TheShanxi Provincial  Insti tute of Acupuncture and 
Moxibustionwas founded in 1984 and isaffiliated with 
theShanxi Provincial Health  Commission.
Itisadirectlyaffiliated hospitalofShanxi UniversityofTraditional 
Chinese Medicine. It is a Grade III Class Aspecializedhosp
italoftraditionalChinesemedicineundertheNationalAdmini
stration ofTraditional Chinese Medicine,a pilot unit for the 
modern hospital management system under the National 
HealthCommission, and a construction unit for the Traditional 
ChineseMedicineRehabilitationCenterundertheNationalAdmin
istrationofTraditional Chinese Medicine.
The hospital hasone maincampusandthree branches, 
withatotalof750  authorized beds  and 430 open beds.
Thehospitalemploys  atotal of 420  staffmembers,  includin-
gone "NationalMedicalMaster",  six "Shanxi  Famous  
Doctors",two  "Shanxi  Acupuncture  and  MoxibustionMa
sters",threedoctoralsupervisors,  19  doctors,43master's  sup
ervisors,andthreeinstructorsfortheacademicexperienceinh
eritanceofnationalfamouselderlytraditionalChinesemedic
ineexperts.Thehospital boasts twonationalkeydisciplines  
(acupunctureandmoxibustion, rehabilitation), two national 
keyspecialties (acupunctureandmoxibustion department,    
encephalopathy department), and three advantageous specialti
esoftheNationalAdministrationofTraditionalChineseMedicine   
(acupunctureandmoxibustiondepartment,rehabilitationdepartm
ent,  encephalopathy department). There are ten provincial key 
specialties  (acupuncture and moxibustiondepartment,encepha
lopathy department,rehabilitationdepartment,jointdiseasedepa
rtment,cervical spondylosis, moxibustion therapydepartment, 
tuina  department, traditional Chinese medicine nursing, 
dementia, low back pain), and four provincial advantageous 
specialties(encephalopathy     department, rehabilitation  
department,  geriatrics  department,  nursing).  The  hospital 
has seven studios for  National   Medical   Masters, national  
famous traditional  Chinese  medicine  doctors,  and Shanxi 
Famous Doctors, as well as  four  in-house  research  
laboratories. Focusing  on  advantageous disease types, the 
hospital has excavated and refined 9 major categoriesof 78 
coretechniques,  integrating characteristic therapies such as 
acupuncture, tuina, cupping, fumigation, embedding, and 
acupotomy.Thehospital has  undertaken   clinical  teaching  
tasks   for   students   of the International   Acupuncture Class 
for Traditional Chinese Medicine Technology ofthe Third 
World  Countries  organized by the Ministry of Commerce  
for 26  consecutive years, training more than  2,000  students 
from nearly a hundred countries.
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The hospital adheres to the founding principle of "taking 
traditional Chinese medicine as the foundation, establishing 
the hospital withacupuncture and moxibustion, leading with 
technology, and pursuingtruth and prudence". It upholds the 
hospital motto of "seeking prudence and respecting life", 
persists in its efforts, strengthens connotationconstruction, 
focuses on the inheritance, innovation, and development of 
traditional Chinese medicine, continuously improves medical 
quality,enhances medical service capabilities, and strives to 
build the hospital into a  "domestic first-class" traditional 
Chinese medicine hospital. It  makes unremitting efforts to 
promote a healthy Shanxi and a healthy China!

苏州信亨自动化科技有限公司
SUZHOU XINHENG AUTOMATION TECHNOLOGY 
CO., LTD.

A030 

苏州信亨自动化科技有限公司成立于 2012 年，位于

中国 ( 江苏 ) 自由贸易试验区苏州片区，注册资本 2771
万元，资产规模超 6000 万，占地面积 30 亩，拥有标准化

研发与生产基地，专注自动化中药调剂和煎药领域 17 年，
连续 9 年获评国家高新技术企业。

公司以“光大中医药，健康每个人” 为愿景，紧扣 “抓

药难”“煎药烦” 行业痛点，秉承 “守正创新、为民服务” 
宗旨与 “质量第一、客户至上” 原则，组建 50 人专业研

发团队（含 16 名高级工程师），设 3 个研究室、1 个试

制车间，累计投入研发费用 1.2 亿元，8 年以上持续研发

经验人员 60 余人，产品经 7 次迭代。

作为国内唯一省市级智慧中药房研发工程技术研究中

心，公司获国家授权专利 246 项（发明专利 33 项、PCT 
国际专利 3 项）、软著 30 项、外观专利 2 项，另有 120 
余项专利待批；承担 24 项省市级科研课题，研发全流程

自动化中药抓药、无人化煎药设备及配套软件。

产品分两类：一是医院外智慧中药代配代煎中心（含

全套硬件与管理软件）；二是医院内全品种智能药房、无

人化煎药房等。目前已建成 60 余套医院内自动化药房、

40 多家代配代煎中心，获 24 项国家及省市级奖励，多次

填补行业技术空白。公司董事长曾获前国务院领导接见，

央视、新华社等权威媒体多次专题报道。

Founded in 2012, Suzhou Xinheng Automation Technology 
Co., Ltd. is located in the Suzhou Area of China (Jiangsu) 
Pilot Free Trade Zone. With a registered capital of 27.71 
million yuan, total assets exceeding 60 million yuan, and a 
land area of 30 mu (approximately 20,000 square meters), the 
company owns a standardized R&D and production base. It 

has specialized in the field of automated TCM (Traditional 
Chinese Medicine) dispensing and decocting for 17 years and 
has been awarded the title of "National High-Tech Enterprise" 
for 9 consecutive years.
Guided by the vision of "Promoting TCM to Benefit Every 
Individual's Health", the company addresses the industry 
pain points of "difficulty in TCM dispensing" and "trouble 
in TCM decocting". Adhering to the mission of "Upholding 
Tradition and Innovating for Public Service" and the principle 
of "Quality First, Customer Foremost", it has established a 
professional R&D team of 50 members (including 16 senior 
engineers), equipped with 3 research laboratories and 1 trial 
production workshop. The company has invested a total of 120 
million yuan in R&D, with over 60 R&D personnel boasting 
more than 8 years of continuous experience, and its products 
have undergone 7 iterations.
As the only provincial and municipal-level R&D Engineering 
Technology Research Center for Smart TCM Pharmacies 
in China, the company has obtained 246 nationally 
authorized patents (including 33 invention patents and 3 
PCT international patents), 30 software copyrights, and 2 
design patents, with more than 120 additional patents pending 
approval. It has undertaken 24 provincial and municipal-
level scientific research projects, and developed full-process 
automated TCM dispensing equipment, unmanned TCM 
decocting equipment, and supporting software.
The company's products fall into two categories:
1. Off-hospital smart TCM dispensing and decocting 
service centers (including a complete set of hardware and 
management software);
2. In-hospital full-range intelligent pharmacies, unmanned 
TCM decocting rooms, etc.
Up to now, it has built over 60 sets of in-hospital automated 
pharmacies and more than 40 off-hospital dispensing and 
decocting service centers, and won 24 national, provincial, 
and municipal-level awards. Its products have filled the 
technological gaps in the industry on multiple occasions. The 
company's chairman has been received by former leaders 
of the State Council, and the company has been featured in 
special reports by authoritative media such as China Central 
Television (CCTV) and Xinhua News Agency.
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浙江厚达智能科技股份有限公司
ZHEJIANG HOUDA INTELLIGENT TECHNOLOGY 
CO., LTD.

A031- 
A036 

浙江厚达智能科技股份有限公司，2010 年 5 月成立

于杭州。公司专注于“人工智能 + 装备系统”的研发与应

用，为中医药、电力、3C 等领域提供数智化整体解决方案，

以新质生产力助推产业高科技、高效能、高质量发展，致

力于成为细分领域装备革新的主导者。

公司重点为中药企业、中医院及医共体 / 医联体、第

三方药事服务公司等提供“智慧共享中药房系统”、区域“中

医药’智惠云’公共服务平台”等解决方案和运营 / 运维

服务，已服务于 100 多家大中型中药企业及 2000 多家医

疗机构。公司牵头制定《中药饮片自动调剂系统技术规范》、

《中药自动化煎制系统》国家及行业标准，已授权发明专

利 324 项、软件著作权 127 项，获得四项省部级科技进步

奖，是工信部“专精特新”小巨人企业、“浙江省智能制

造技术重点企业研究院”、“浙江省先进级智能工厂”、

“浙江省隐形冠军企业”、、“浙江省数字化服务商”、

准独角兽企业等。

Zhejiang Houda Intelligent Technology Co., Ltd. was 
established in Hangzhou in May 2010. The company 
specializes in the research and application of "Artificial 
Intelligence + Equipment Systems," providing comprehensive 
digital and intelligent solutions for industries such as 
traditional Chinese medicine (TCM), electric power, and 3C. 
It drives industrial advancement with new quality productivity, 
fostering high-tech, high-efficiency, and high-quality 
development, and aims to become a leader in equipment 
innovation within its niche sectors.
The company focuses on delivering solutions such as the 
"Intelligent Shared TCM Pharmacy System" and the regional 
"TCM 'Smart Cloud' Public Service Platform" to TCM 
enterprises, hospitals, medical consortia/alliances, and third-
party pharmaceutical service providers. It has served over 100 
large and medium-sized TCM enterprises and more than 2,000 
medical institutions. The company has led the formulation 
of national and industry standards, including the Technical 
Specifications for Automatic TCM Decoction Piece Dispensing 
Systems and the Automated TCM Decoction System. With 
324 authorized invention patents and 127 software copyrights, 
it has won four provincial and ministerial-level awards 
for scientific and technological progress. Recognized as a 
"Little Giant" enterprise under the Ministry of Industry and 
Information Technology's Specialized, Refined, Distinctive, 
and Innovative program, it has also been designated as a 

"Zhejiang Provincial Key Enterprise Research Institute for 
Intelligent Manufacturing Technology,""Zhejiang Provincial 
Advanced-Level Smart Factory,""Zhejiang Provincial Hidden 
Champion Enterprise,""Zhejiang Provincial Digital Service 
Provider," and a quasi-unicorn enterprise.

北京中西医结合学会
BEIJING ASSOCIATION OF THE INTEGRATING 
OF TRADITIONAL AND WESTERN MEDICINE

A043-A048, 
A080-A085

北京中西医结合学会成立于 1981 年，由北京中西医

结合临床、科技等人才自愿发起成立，是经北京市社会团

体登记管理机关核准登记的行业性非营利性社会团体。学

会的业务主管单位是北京市科学技术协会，登记管理机关

是北京市民政局，党建工作机构是中共北京市科学技术协

会社会组织党建工作委员会。学会现任第九届会长为冯兴

中（清华大学玉泉医院（清华大学中西医结合医院）），

秘书长为刘刚。

学会宗旨：结合党和政府在新时期的卫生工作方针，

紧紧围绕首都经济社会发展和科技进步中的重点热点问题

作为学会的工作目标 , 坚持宪法关于“发展现代医药和我

国传统医药”并举的规定；坚持以发展中西医结合医药事

业，为人民健康服务为宗旨；认真贯彻执行国家在新的历

史时期卫生工作的方针；坚持依法民主办会、不断深化改

革，围绕首都的科研重点和工作任务，开展各项活动。团

结广大中西医结合医学科学技术工作者，促进中西医结合

医学科学技术的繁荣和发展，促进中西医结合医学科学技

术的普及和推广，促进中西医结合医学科技人才的成长和

提高，积极开展中西医结合科技咨询工作，为我国人民的

健康和社会主义建设服务。本团体遵守宪法、法律、法规

和国家政策，践行社会主义核心价值观，遵守社会道德风

尚、恪守公益宗旨，积极履行社会责任，自觉加强诚信自

律建设，诚实守信，规范发展，提高社会公信力。开展各

项活动，维护国家的根本利益，促进经济发展和社会进步。

业务范围：学术研究、成果鉴评、专业培训、科普宣

传、技术开发、咨询服务、项目论证、承办委托、编辑专刊。

办公地址：北京市东单三条甲七号

联  系  人：韩玉洋 李森林

办公电话：010-65250460

电子邮箱：secretariat@bjaim.org.cn

网       址：www.bjaim.org.cn

微信公众号：北京中西医结合学会 
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四川新绿色药业科技发展有限公司
SICHUAN NEO-GREEN PHARMACEUTICAL 
TECHNOLOGY DEVELOPMENT CO., LTD

A049 

四川新绿色药业科技发展有限公司（简称“新绿色药

业”）是以中药配方颗粒和中药饮片为主，集中药材种植、

加工、科研、生产、贸易为一体的全产业链型中药企业。

新绿色药业是国家药品监督管理局 2002 年批准的全

国中药配方颗粒六家试点生产企业之一（西部地区唯一一

家），同时也是“国家高新技术企业”，并自 2000 年起，

一直是农业产业化国家重点龙头企业，建立了“国家企业

技术中心”“国家中医药管理局中药配方颗粒质量与疗效

评价重点研究室”等 2 个国家级、3 个省级科研平台，致

力于中药配方颗粒与中药饮片研发与生产 30 余年，现已

服务全国 5000 余家医疗机构。旗下还拥有四川绿色本草

科技发展有限公司等多家分（子）公司，业务涵盖中医医

疗（互联网医疗）、中医药大健康等领域，带动 5000 余

人就业。

Sichuan Neo-Green Pharmaceutical Technology Development 
Co., Ltd. (hereinafter referred to as NGP) is a full-industry 
chain TCM enterprise specializing in Chinese herbal 
formula granules and Chinese herbal slices, integrating 
medicinal material cultivation, processing, scientific research, 
production, and trade.
NGP is one of the six pilot enterprises for the production of 
Chinese herbal formula granules approved by the State Food 
and Drug Administration in 2002 (the only one in western 
China). It is also a "National High-Tech Enterprise" and 
has been a national key leading enterprise in agricultural 
industrialization since 2000. It has established two national 
and three provincial research platforms, including the 
"National Enterprise Technology Center" and the "State 
Administration of Traditional Chinese Medicine Key 
Laboratory for Quality and Efficacy Evaluation of Chinese 
Herbal Formula Granules." With over 30 years of dedication 
to the research and development and production of Chinese 
herbal formula granules and Chinese herbal slices, NGP 
currently serves over 5,000 medical institutions nationwide. 
NGP also owns several subsidiaries, including Sichuan Green 
Herbal Technology Development Co., Ltd., with businesses 
spanning traditional Chinese medicine internet healthcare, 
TCM healthcare, and other areas, creating employment for 
over 5,000 people.

内蒙古自治区中蒙医药研究院
INNER MONGOLIA TRADITIONAL CHINESE&MONGOLIAN 
MEDICAL RESEARCH INSTITUTE

A050 

内蒙古自治区中蒙医药研究院始建于 1956 年，前身

为内蒙古自治区中蒙医研究所，1958 年组建为原内蒙古

自治区中蒙医医院，实行两块牌子一套领导机构，统一管

理。2020 年，经中共内蒙古自治区委员会机构编制委员

会批准，成立内蒙古自治区中蒙医药研究院，为内蒙古自

治区卫生健康委员会所属相当于正处级公益二类事业单

位，主要职责为开展中医（蒙医）领域医疗卫生服务及临

床应用相关工作；承担拟定和实施本院研究规划、计划，

制定科学研究指南等相关工作；开展中药 ( 蒙药 ) 制剂、

检验检测、药材种植研究、医药资源及其科研教学等相关

工作；承担中医（蒙医）领域卫生技术人员培训及继续教

育相关工作；承担中医（蒙医）领域科技成果转化相关工

作；承担《中国民族医药杂志》《中国蒙医药》《内蒙古

中医药》等刊物的编辑出版工作；承担自治区卫生健康委

交办的其他相关工作。研究院内设党委办公室、综合办公

室、科研管理科、中医药研究所、蒙医药研究所、蒙中西

医结合研究所、医疗器械研究所、实验中心、转化应用推

广中心、心身医学研究所，含内蒙古蒙医药博物馆、中医

门诊部。

Inner Mongolia Traditional Chinese&Mongolian Medical 
Research Institute introduction
Inner Mongolia TraditionalChinese&Mongolian Medical 
Research Institute was founded in 1956. Its predecessor 
was the Inner Mongolia Autonomous Region Chinese and 
Mongolian Medicine Research Institute. In 1958, it was 
reorganized into the original Inner Mongolia Autonomous 
Region Chinese and Mongolian Medicine Hospital , 
operating under a unified management with two brands and 
a single leadership structure. In 2020, with the approval 
of the Institutional Organization Committee of the CPC 
Inner Mongolia Autonomous Region Committee, the Inner 
Mongolia Autonomous Region Chinese and Mongolian 
Medicine Research Institute was established. It is a public 
welfare second-class institution at the equivalent level of a 
department under the Inner Mongolia Autonomous Region 
Health Commission. Its main responsibilities include 
providing medical and health services and conducting clinical 
applications in the field of traditional Chinese medicine 
(TCM) (Mongolian medicine); undertaking the formulation 
and implementation of research plans and programs for the 
institute, as well as developing scientific research guidelines; 
conducting research on traditional Chinese medicine (TCM) 
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(Mongolian medicine) preparations, testing and inspection, 
medicinal herb cultivation, pharmaceutical resources, and 
related scientific research and teaching; undertaking the 
training and continuing education of health technicians in 
the field of TCM (Mongolian medicine); undertaking the 
transformation of scientific and technological achievements 
in the field of TCM (Mongolian medicine); editing and 
publishing journals such as "China Journal of Ethnic 
Medicine,""Chinese Mongolian Medicine," and "Inner 
Mongolia Traditional Chinese Medicine"; and undertaking 
other related tasks assigned by the Autonomous Region Health 
Commission. The institute comprises the Party Committee 
Office, General Office, Scientific Research Management 
Section, Institute of Traditional Chinese Medicine, Institute 
of Mongolian Medicine, Institute of Integrated Traditional 
Chinese and Mongolian Medicine, Institute of Medical 
Devices, Experimental Center, Transformation and Application 
Promotion Center, Institute of Psychosomatic Medicine, 
including the Inner Mongolia Mongolian Medicine Museum 
and the Traditional Chinese Medicine Outpatient Department.

杭州照相机械研究所有限公司
HANGZHOU PHOTOGRAPHIC MACHINERY 
RESEARCH INSTITUTE CO., LTD. 

A051

杭州照相机械研究所有限公司，成立于 1978 年，原

机械部部属研究所，现隶属于中国机械工业集团有限公司，

是中国照相机械行业归口和科技开发类研究所。

杭照所拥有国家照相机质量检验检测中心、全国照相

机械标准化技术委员会、中国文办协会照相机械分会、中

国仪器仪表机器视觉专委会等照相机械领域的权威机构。

拥有传感器国家工程研究中心光学图像工程技术分中心、

电气传动国家工程中心分中心、特色镜头工程中心、机器

视觉创新中心等研发生产平台，在照相机械和机器视觉行

业享有较高的影响力和行业地位。

近年来，公司深度融合光学精密成像与机器视觉核心

技术，战略布局智能中医装备创新领域，聚焦中医诊断流

程的智能化升级，依托自主研发的高精度多光谱舌象采集

系统与多模态 AI 分析算法，成功研制出中医智能舌诊仪

等产品，该产品运用高精度图像采集技术与人工智能算法，

实现对舌象特征的实时识别与分析，辅助中医师进行病理

判断，显著提升临床诊断效率与客观性。

Hangzhou Photographic Machinery Research Institute Co., 
Ltd. (HPMRI)，established in 1978, was a ministry-affiliated 
research instituteunder the former Ministry of Machinery 

Industry. Currently affiliated withChina National Machinery 
IndustryCorporation Ltd. (Sinomach), it serves as a national 
authoritative and technology R&D-oriented research institute 
in China’s  photographicmachinery industry.
HPMRI hosts key institutions in the photographicmachinery 
field, including the National Camera Quality Inspection 
and Testing Center, National Technical Committee for 
Standardization of PhotographicMachinery (TC107), the 
Photographic Machinery Branch of the China Cultural & 
Office Equipment Association, and the Machine Vision 
Committee of the China Instrument and Control Society. 
It further operates advanced R&D platforms such as the 
Optical Imaging Engineering Technology Sub-Center of the 
National Sensor Engineering Research Center, Sub-Center of 
National Engineering Research Center for Electrical Drive, 
the Specialized Lens Engineering Center, and the Machine 
Vision Innovation Center. These resources have solidified 
its significant influence and a leading position in both 
photographic machinery and machine vision sectors.
In recent  years ,  HPMRI hasdeeply integrated core 
technologies in precision optical imaging and machine vision. 
Strategically expanding into the emerging field of intelligent 
Traditional Chinese Medicine (TCM) equipment,focusing on 
the intelligent enhancement of TCM diagnostic workflows.
Leveraging independently developed high-precision 
multispectral tongue imaging systems and multimodal AI 
analytical algorithms, HPMRI has successfully launched 
products such as the AI-powered TCM Tongue Diagnosis 
Device. This device utilizes high-precision image acquisition 
technologyand artificial intelligence to enable real-time 
recognition and analysis of tongue characteristics, assisting 
TCM practitioners in pathological assessments and it has 
significantlyenhanced the efficiency and objectivity of clinical 
diagnosis.

北京智医网药科技有限公司
BEIJING ZHIYI WANGYAO TECHNOLOGY CO., LTD.

A052

北京智医网药科技有限公司是首家基于先进网络药理

学技术的中医药全链条科技研发服务商。公司基于全球领

先的人工智能算法、大数据分析技术搭建了自主知识产权

的赋方云智能研发平台。该平台搭载人用经验数据库，AI
分析算法和湿实验验证三个模块。人用经验数据系统拥有

智能化模型，从采到用对数据进行治理，可形成高质量可

评价的人用经验价值。AI 分析算法源自清华大学技术，
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可进行机制分析，疗效和安全性预测，讲清说明药效 - 物
质关系。公司在亦庄建有 1700 平米的干湿一体化实验室，

通过干湿证据，提高医疗机构制剂、中药新药、中成药二

次开发的研发效率和精准性。

公司核心创新优势：AI 赋能，干湿证据结合，精准导航。

降低 70% 时间和研发成本，成功率大幅提高；所用的 AI
技术来源于清华大学和上海交通大学，2024 年获国际发

明最高奖；所属“赋方云”平台创造 AI for TCM 中药智

能研发新模式，获得行业主管部门和行业专家高度认可。

Beijing Zhiyi Wangyao Technology Co., Ltd. is the first full-
chain technology R&D service provider for traditional Chinese 
medicine (TCM) based on advanced network pharmacology. 
Leveraging globally leading artificial intelligence algorithms 
and big data analytics capabilities, the company has developed 
the independently intellectual patent-protected Fufangyun 
Intelligent R&D Platform. This platform integrates three 
core modules: the Human-use Experience Database, AI 
Analysis Algorithms, and Wet-Lab Validation System.
The Human-use Experience Data System, equipped with 
intelligent models, governs data throughout its lifecyclefrom 
collection to utilization, enabling the formation of high-
quality, evaluable human experience value. The AI analysis 
algorithm, originating from core technology developed at 
Tsinghua University, conducts mechanistic analysis, predicts 
therapeutic efficacy and safety, and elucidates the relationship 
betweenpharmacological efficacy and material composition. 
The company has established a 1,700-square-meter integrated 
dry-wet laboratory in Yizhuang. This facility enhances 
R&D efficiency and precision for hospital preparations, 
novel traditional Chinese medicines (TCMs), and secondary 
development of proprietary Chinese medicines by converging 
dry and wet lab evidence.
Core Innovations & Advantages:
AI-driven convergence of dry and wet lab evidence enables 
precision-guided development, reducing time and R&D costs 
by 70% while significantly enhancing success rates.
The AI technology, originating from core research at Tsinghua 
University and Shanghai Jiao Tong University, awarded the 
Highest International Invention Prize in 2024.
The affiliated "Fufang yun" platform, which pioneers an AI for 
TCM intelligent R&D paradigm, is highly regarded by both 
industry regulatory authorities and industry professionals.

青岛盘古云枢人工智能科技有限公司 A053

青岛盘古云枢人工智能科技有限公司是聚焦医疗健康

领域的人工智能创新企业，致力于将前沿 AI 技术与中医

传承、临床医学及战地急救深度融合。公司与中国中医科

学院、天津大学、青岛大学等顶尖院校建立深度产学研合

作，依托自主研发团队和院校科研力量，重点突破中医智

能化传承、医疗决策支持等关键技术，打造覆盖全医疗场

景的智慧产品。

杏林云鉴智能中医体检仪专为中医理疗馆及养生机构

打造，由中国中医科学院提供技术支持。平台深度融合

AI 与中医智慧，集成自研“悬壶”中医垂直领域大语言

模型及独创体质辨识知识图谱，通过舌脉象分析、自然对

话快速识别客户体质，智能生成艾灸热疗、经络推拿等个

性化调理方案。创新亚健康评估模型可解析生活习惯与体

质数据，精准预判调理需求，所有方案均符合《中医养生

保健服务规范》。系统支持一键生成可视化健康档案，通

过标准化体质辨识流程与智能建议体系，助力机构实现 "
辨体质 - 知调养 - 重预防 " 的数字化健康管理，推动 " 未

病先防 " 理念落地，全面提升服务专业性与客户粘性。

中科芯创医疗科技（天津）有限公司
ZKXINCHUANG MEDICAL TECHNOLOGY (TIANJIN) 
CO., LTD.

A054
-A055 

中科芯创医疗科技（天津）有限公司以智慧中医业务

为中心，立足多维智能健康监测设备与系统创新应用，集

研发、生产、销售、服务为一体，积极助力我国中医药事

业在临床、教育、大健康等领域的全方位智慧化升级。为

提升自主创新实力，公司聚焦智慧中医数字化研发及应用

痛点，积极探索产业升级新模式，研发具有自主知识产权

的芯片、传感器，同时结合自有算法及软件，推出精准度

行业领先的多通道中医脉诊仪、舌诊仪等产品，破解智慧

中医的数字化准确性难题，并已获得北京市创新医疗器械

认证，拥有多项国家专利、软件著作权等知识产权。 
通过与各级政府机关、医疗机构、国内外高校和应用

体系深入合作公司目前已承担中国科学院重点部署项目

“三部九候脉诊仪关键技术研究”，国家科技重大专项“基

于国产化 MEMS 和 CMOS 工艺的智能中医脉诊核心芯片

与设备研发”牵头主导建设“一带一路中医国际远程诊疗

服务平台”，为推动中医药产业高质量发展、构建智慧中

医新发展格局提供有力支撑。

Zkxinchuang Medical Technology (Tianjin) Co., Ltd. centers 
on smart Traditional Chinese Medicine (TCM) business. 
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Based on the innovative application of multi-dimensional 
intelligent health monitoring devices and systems, it integrates 
R&D, production, sales, and services, and actively contributes 
to the all-round intelligent upgrading of China's TCM cause in 
fields such as clinical practice, education, and general health.
To enhance its independent innovation capability, the company 
focuses on the pain points in digital R&D and application 
of smart TCM, actively explores new models for industrial 
upgrading, and develops chips and sensors with independent 
intellectual property rights. Meanwhile, combined with its 
own algorithms and software, it has launched products such as 
multi-channel TCM pulse diagnosis instruments and tongue 
diagnosis instruments with industry-leading accuracy, solving 
the problem of digital accuracy in smart TCM. It has obtained 
the Beijing Innovative Medical Device Certification and owns 
a number of intellectual property rights including national 
patents and software copyrights.
Through in-depth cooperation with government agencies 
at all levels, medical institutions, universities at home and 
abroad, and application systems, the company currently 
undertakes the Key Deployment Project of the Chinese 
Academy of Sciences - "Research on Key Technologies of 
Sanbu Jiuhou Pulse Diagnosis Instrument", and the National 
Science and Technology Major Project - "R&D of Core Chips 
and Equipment for Intelligent TCM Pulse Diagnosis Based 
on Localized MEMS and CMOS Processes". It also takes 
the lead in building the "Belt and Road TCM International 
Telemedicine Service Platform", providing strong support for 
promoting the high-quality development of the TCM industry 
and building a new development pattern for smart TCM.

河南中医药大学
HENAN UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE

A056 

河南中医药大学创建于 1958 年，学校位于省会郑州，

现有 5 个校区，是河南省人民政府和国家中医药管理局共

建高校、国家中西部高等教育振兴计划高校、教育部中国

政府奖学金生培养高校，是河南省中医药人才培养、科学

研究、社会服务、文化传承与创新、国际交流与合作的龙

头和中心。

学校医、理、管、工、文、教等多学科协调发展，涵

盖本科、研究生（博士、硕士）、留学生、继续教育等

多个培养层次和类别的综合性中医药大学。现设有中医

学院（仲景学院）、药学院（中药制药技术与装备行业学

院）、医学院等 22 个学院及书院；面向全国 31 个省、自

治区、直辖市及港澳台、海外招生，现有普通全日制在校

生 26000 余人。

学校大力推进人才强校战略，现有国医大师 4 人，长

江学者 1 人，中医药传承与创新“百千万”人才工程（岐

黄工程）首席科学家 1 人、岐黄学者 7 人。

现有省部级以上科研平台 79 个。其中国家级科研平

台 2 个（包括教育部省部共建协同创新中心 1 个、科技部

国际科技合作基地 1 个）。近五年，荣获省部级科研奖励

42 项；累计承担科研项目计划经费 41000 万元。与省内

外医院、企业等开展广泛合作，发展中医药特色医疗诊治

及基础研究，大力加强专科专病建设，有国家级重点专科

（专病）56 个、省级重点专科 39 个。一附院获批国家国

家医学中心（中医类）创建项目。二附院持续推进上海中

医药大学附属龙华医院河南医院项目建设。成果转化新药

三项。

Henan is the cradle of Chinese nation and Chinese culture. 
Henan university of Chinese medicine was established 
in 1958, formerly Henan provincial training college 
of Traditional Chinese Medicine, originated in1955 in 
Kaifeng City. As the second batch of national colleges and 
universities of Traditional Chinese Medicine, HUCM has 
5 campuses with an area of 1862 acres. The university was 
listed in Midwestern Higher Education Revitalization Plan, 
co-sponsored university by province and ministry, the first 
batch of university conferring Master’s Degree, enrolling 
students from overseas, Hong Kong, Macao and Taiwan.
HUCM achieved excellent prizein Assessment of Work Level 
of Undergraduate Teaching in Colleges and Universities by 
Ministry of Education. HUCM was designated to encourage 
overseas students getting Chinese Government Scholarship 
and confers doctor degree.
HUCM consists of 18 schools (departments and centers) 
including School of Basic medicine, School of pharmacy, 
No.1 clinical medical school. The university has 24 majors 
conferring bachelor’s degree, master’s degree and doctor 
degree and been approved as post doctoral research station, 
which has developed into a complete system of training 
TCM talent guidelines. Recruiting students from more than 
thirty provinces, municipalities, autonomous regions Hong 
Kong, Macau, Taiwan in China and abroad, HUCM has over 
19,000 full-time students and cultivated over 90,000 talents 
of Chinese medicine for the society. The university library 
has a collection of 1,600,000 books. There are three directly 
affiliated hospitals, 15 indirectly affiliated hospitals and 
127training bases.
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Due to the emphasis of teaching and research, the university 
has owned seventy-nine provincial-level scientific and 
research platforms including international science and 
technology base of Ministry of Science and Technology, State 
clinical research base of TCM. In recent years, the university 
has won four National Prizes for Progress in Science and 
Technology. The theoretical research and clinical efficacy of 
TCM in the prevention and treatment of Chronic Obstructive 
Pulmonary Disease, the prevention and treatment of AIDS 
of traditional Chinese medicine, the academic level and 
comprehensive strength of TCM Pediatrics take the lead in 
China.
HUCM has developed international cooperation and 
communication for over thirty years with nearly fifty 
universities, research and medical institutions, companies 
in talent cultivation, scientific research, medical service, 
research and development of products and so on. As the 
international base of the “Belt and Road” initiative for 
the inherence of Chinese medicine and minimally invasive 
treatment (acupuncture and needle treatment) approved by 
state administration of TCM, HUCM is the first university of 
Chinese medicine starting overseas educational program.

河南中医药大学第一附属医院
THE FIRST AFFILIATED HOSPITAL OF HENAN 
UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE

A056 

河南中医药大学第一附属医院（河南省中西医结合儿

童医院、河南省中西医结合康复医院）始建于 1953 年，

是全国三级甲等中医医院、国家医学中心（中医类）建设

单位、国家区域医疗中心输出医院、国家中医临床研究基

地、国家中医药传承创新中心、国家中医药国际合作交流

基地、国家中西医结合重大疫情救治基地、国家中医疫病

防治基地。

医院现为一院三区，开放床位 4935 张，涵盖业务科

室 44 个、病区 103 个。拥有 6 个国家区域中医（专科）

诊疗中心、5 个国家高水平中医药重点学科、9 个国家中

医药管理局重点学科、7个国家临床重点专科（中医专业）、

13 个国家中医药管理局中医优势专科、14 个国家中医药

管理局重点专科。

拥有国医大师 2 人、长江学者 1 人、全国名中医 4 人、

国家“万人计划”科技创新领军人才 1 人、国家“百千万”

人才工程人选 2 人、中医药高等学校教学名师 2 人、岐黄

工程首席科学家 1 人、岐黄学者 5 人、青年岐黄学者 3 人。

有 4 个本科专业，3 个一级学科硕士授予点、2 个一级学

科博士授予点。

现有省部级以上科研平台 37 个，获国家科技进步奖

二等奖 3 项，牵头立项国家重点研发计划项目 4 项、国家

重大科技专项项目 5 项，国家自然科学基金 151 项。近五

年，成果转化 20 项，主要为临床批件、医院制剂、专利、

技术等。

医院秉承“厚德精业、继承创新”的院训，突出中医

特色，坚持社会效益第一，为实现好、维护好、发展好人

民群众的健康而不懈努力！

The First Affiliated Hospital of Henan University of 
Chinese Medicine (Henan Provincial Children 's Hospital of 
Integrated Traditional Chinese and Western Medicine, Henan 
Provincial Rehabilitation Hospital of Integrated Traditional 
Chinese and Western Medicine) was founded in 1953. It is 
a national tertiary Grade AChinese medicine (CM) hospital, 
a national medical center (CM) construction unit, a national 
regional medical center export hospital, a national CM clinical 
research base, a national CM inheritance and innovation 
center, a national CM international cooperation and exchange 
base, a national CM major epidemic treatment base, and a 
national CM disease prevention and control base.

The hospital currently operates as one hospital and 
three districts, with 4935 open beds, covering 44 business 
departments and 103 wards.We have 6 national regional CM 
diagnosis and treatment centers, 5 national high-level CM key 
disciplines, 9 key disciplines of National Administration of 
Traditional Chinese Medicine (NATCM), 7 national clinical 
key specialties (CM majors), 13 advantageous specialties of 
NATCM, and 14key specialties of NATCM.

We have 2 national medical masters, 1 Changjiang 
Scholar, 4 nationally renowned TCM practitioners, 1 leading 
talent in scientific and technological innovation under the 
National "Ten Thousand Talents Plan", 2 candidates for the 
National "Hundred, Thousand, Ten Thousand" Talent Project, 
2 teaching masters from CM universities, 1 chief scientist 
of the Qihuang Project, 5 Qihuang scholars, and 3 young 
Qihuang scholars. There are 4 undergraduate majors, 3 first 
level discipline master's degree granting points, and 2 first 
level discipline doctoral degree granting points.

There are 37 scientific research platforms at or above 
the provincial and ministerial levels in the hospital, which 
have won 3 second-class awards of the National Science and 
Technology Progress Award, 4 national key research and 
development projects, 5 national major science and technology 
projects, and 151 national natural science funds. In the past 
five years, 20 achievements have been transformed, mainly 
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including clinical approvals, hospital preparations, patents, 
technologies, etc.

The hospital adheres to the motto of "virtue, refinement, 
inheritance, and innovation", highlights the characteristics of 
CM, adheres to the principle of prioritizing social benefits, and 
makes unremitting efforts to achieve, maintain, and develop 
the health of the people!

河南中医药大学第三附属医院
THE THIRD AFFILIATED HOSPITAL OF HENAN 
UNIVERSITY OF CHINESE MEDICINE

A056 

 河南中医药大学第三附属医院是一所集医疗、教学、

科研、预防、保健、康复于一体的三级甲等中医医院。医

院学科实力雄厚，拥有4个国家级重点专科、2个重点学科，

5 个省级重点专科及 4 个省诊疗中心。医院名家云集，国

医大师2人、全国名老中医专家26人、河南省名中医12人，

中医药与针灸推拿特色优势突出。

医院始终注重名老中医经验方的挖掘、整理与转化应

用，依托道地药材和专家资源，持续开发疗效确切的医

疗机构制剂。目前，医院有 45 个制剂品种，其中备案制

剂 16 个；现有 41 个品种被纳入《河南省基本医疗保险、

工伤保险和生育保险医疗机构制剂和中药饮片目录（2023
年版）》。益肺散结颗粒、冬苡消脂颗粒、通脉化斑丸、

骨瘤康颗粒、行中合剂、金连败毒合剂、柴葛清瘟合剂等

一批制剂疗效确切、临床应用广泛。

我们围绕院内制剂向新药转化开展一系列研究工作，

已申报省部级课题 1 项、厅局级课题 6 项，成果转化项目

1 项，参与科技部重点研发项目 1 项，获得河南省中医药

科技成果奖 1 项及发明专利 1 项。目前，医院正与北京斯

利安药业有限公司积极推进金连败毒合剂、冬苡消脂颗粒、

柴葛清瘟合剂、芍胡调经丸四个品种的新药转化合作，持

续推动中医药科研转化与临床应用的深度融合。

The Third Affiliated Hospital of Henan University of Chinese 
Medicine is a Class-A Tertiary Traditional Chinese Medicine 
(TCM) hospital integrating medical treatment, teaching, 
scientific research, prevention, health care and rehabilitation. 
With strong disciplinary strength, the hospital boasts 4 
national key specialties, 2 key disciplines, 5 provincial key 
specialties and 4 provincial diagnosis and treatment centers. 
It is home to a gathering of renowned experts, including 2 
National TCM Masters, 26 National Senior TCM Experts 
and 12 Henan Provincial TCM Masters, and has prominent 
advantages in TCM, acupuncture and tuina (massage).
The hospital has always attached great importance to the 

exploration, collation, transformation and application of 
empirical prescriptions from senior TCM experts. Relying 
on genuine medicinal materials and expert resources, it 
continuously develops hospital preparations with definite 
curative effects. At present, the hospital has 45 preparation 
varieties, including 16 filed preparations; 41 of these varieties 
have been included in the Catalogue of Hospital Preparations 
and TCM Decoction Pieces for Henan Provincial Basic 
Medical Insurance, Work-Related Injury Insurance and 
Maternity Insurance (2023 Edition). A number of preparations 
such as Yifei Sanjie Granules, Dongyi Xiaozhi Granules, 
Tongmai Huaban Pills, Guliu Kang Granules, Xingzhong 
Mixture, Jinlian Baidu Mixture and Chaige Qingwen Mixture 
have definite curative effects and are widely used in clinical 
practice.
We have carried out a series of research work focusing on the 
transformation of in-hospital preparations into new drugs. We 
have applied for 1 provincial and ministerial-level project, 
6 department-level projects, 1 achievement transformation 
project, participated in 1 key R&D project of the Ministry of 
Science and Technology, and won 1 Henan Provincial TCM 
Science and Technology Achievement Award and 1 invention 
patent. Currently, the hospital is actively promoting the new 
drug transformation cooperation of four varieties (Jinlian 
Baidu Mixture, Dongyi Xiaozhi Granules, Chaige Qingwen 
Mixture and Shaohu Tiaojing Pills) with Beijing Sili'an 
Pharmaceutical Co., Ltd., continuously promoting the in-depth 
integration of TCM scientific research transformation and 
clinical application.

赛诺联合医疗科技 ( 北京 ) 有限公司
SINOUNION HEALTHCARE INC. 

A057

赛诺联合医疗科技 ( 北京 ) 有限公司成立于 2011 年， 
是一家总部位于北京市中关村的高端医疗装备制造商和创

新服务供应商，公司专注于核医学影像产品研发与生产，

包括 PET/CT、SPECT、小动物 PET/CT、人工智能软件

以及云平台等，形成了从平台、应用到设备的核医学全线

解决方案。是国家专精特新“小巨人”企业、国家高新技

术企业、中关村高新技术企业。

公司曾参与和负责 6 项国家级和省级重大科研项目，

牵头科技部“十三五”国家重点研发计划“数字诊疗装 
备研发”试点专项，研发了国内唯一一款国产 SiPM 芯片

+ASIC 读出芯片 PET/CT 设备，实现了从 PET 整机到核

心器件的国产自主可控。 
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公司及子公司累计申请相关发明专利超 150 件， 其
中已获授权发明专利 70 多件，并先后在业界首次推出自

由呼吸成像、无源质控技术及自由心脏成像等行业主流技

术，产品性能均处于业界领先水平。

目前，赛诺联合医疗科技已形成了核医学全线产品

解决方案，涵盖临床前、临床核医学分子影像 PET 和

SPECT 成像设备，核医学影像 AI 处理技术、远程医疗会

诊平台等，可为各层级医疗机构提供最为完整的核医学产

品及技术服务，此外，赛诺联合也将继续秉承技术专精的

发展核心，持续专研迭代，持续推动国产核医学相关产业

技术发展，通过自主研发加速高端医疗装备的国产替代，

解决中国老百姓的重大疾病刚需，降低高质量医疗设备的

成本，推动我国高端医疗领域快速发展。

SinoUnion is a leading developer, manufacturer and supplier 
of advanced molecular imaging (AMI) systems. We offer 
a full range of product portfolio including clinical PET/
CT, SPECT and SPECT/CT, and AI-empowered diagnostic 
software for Nuclear Medicine. We also develop and supply 
cutting-edge preclinical PET and PET/CT systems to satisfy 
the increasing demand for small animal imaging in clinical 
and pharmaceutical research. 
SinoUnion is headquartered in Zhongguangchun, Beijing and 
production facility is located in Yangzhou, Jiangshu Province, 
around 200km northwest to Shuzhou. The factory has a 
footprint of 5000m2 and has a production capacity of more 
than 50 clinical PET/CT units annually. 
SinoUnion ranked 5th in the Chinese PET/CT market and 
has around 30 installations nationwide, including the Chinese 
top tier 3 hospitals such as Peking Union Medical College 
Hospital, Beijing Friendship Hospital and Beijing Jishuitan 
Hospital. SinoUnion currently has 140+ employees and 
around 60 of them are highly experienced R&D engineers. 
SinoUnion holds 160+ IPs in the field of advanced molecular 
imaging and is recognized for the technology innovations 
such as respiration-free PET imaging, ECG-free cardiac 
imaging, CT-less PET imaging and source-less QA. These 
technologies are steadily changing the common practices in 
nuclear medicine and the clinics are benefiting from higher 
image quality which leads to more accurate diagnosis, lower 
injection dose that reduces patient radiation, and faster scan 
time that increases patient throughput. 
In 2022, SinoUnion partnered with Philips under a strategic 
investment to provide Philips branded AMI systems. The 
partnership is helping Philips to reinforce the competence in 
the AMI market with a full range of product portfolio that 

covers valued, performance, premium and super premium 
market segments. To date, there are 2 models of PET/CT 
products (m680 and Flight) that underwent Philips PDLM 
process has passed the RFD gate, and a total of 5 PET/CT 
units have been delivered to Philips customers. The 3rd PET/
CT model (Flight X) is currently in the PDLM process and is 
planned for RFA in the early April and RFD in June. And both 
parties are also working together to include the 4th PET/CT 
model (Nova X) in the roadmap. 
With the advent of targeted molecular theranostics, advanced 
molecular imaging technology will constantly play vital roles 
in today’s and future healthcare delivery. At SinoUnion, 
the future R&D plan includes the development of dedicated 
PET systems such as Brain PET and Cardiac PET that fits 
the demands of neurology and cardiology departments, and 
tri-modality PET/SPECT/CT systems that provides one-stop 
solution for the future targeted radionuclide therapies. 

东阿阿胶股份有限公司
DONG E E JIAO CO., LTD.

A074- 
A075  

东阿阿胶股份有限公司（简称“东阿阿胶”）隶属

华润大健康板块，是阿胶及系列产品生产经营企业。主

要从事阿胶及系列中成药、保健食品和食品的研发、生

产和销售。东阿阿胶前身为山东东阿阿胶厂，1952 年建

厂，1993 年由国有企业改组为股份制企业，1996 年在深

交所挂牌上市，2005 年正式加入华润集团。目前现有员

工 4000 余人，总资产达 130 亿元，品牌价值 496.97 亿元，

拥有 3 枚中国驰名商标，产品除中国还销往东南亚、日韩、

欧美等 10 多个国家和地区。

Dong E E Jiao Co., Ltd. (referred to as "Dong E E Jiao"), 
which belongs to the comprehensive health sector of China 
Resources Group, is a manufacturer and operator of E Jiao and 
E Jiao series products in China. Mainly engaged in the R&D, 
production and sales of E Jiao and E Jiao series of traditional 
Chinese patent medicines, health food and food products. 
Dong E E Jiao, formerly known as Shandong Dong E E Jiao 
factory, was established in 1952, reorganized from a state-
owned enterprise into a joint-stock enterprise in 1993, listed 
on the Shenzhen Stock Exchange in 1996, and formally joined 
China Resources Group in 2005. The company currently has 
over 4000 employees, a total asset of 13 billion yuan, brand 
value of 49.7 billion yuan and three well-known Chinese 
trademarks. The products are sold to more than 10 countries 
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and regions, including Southeast Asia, Japan, South Korea and 
America, in addition to China.

华润三九医药股份有限公司
CHINA RESOURCES SANJIU MEDICAL & 
PHARMACEUTICAL CO., LTD.

A076, 
A079

华润三九医药股份有限公司（简称“华润三九”）是

大型国有控股医药上市公司，主要从事医药产品的研发、

生产、销售及相关健康服务。上市以来，公司多次获评中

国主板上市公司“金牛百强”、 “价值百强”企业。截

止目前，华润三九被纳入深证成份指数、中证 500 和富时

罗素（FTSE Russell）指数股之列。

华润三九主营核心业务定位于 CHC 健康消费品和处

方药领域，产品线丰富，并持续丰富品种。CHC 健康消

费产品主要覆盖感冒、胃肠、皮肤、肝胆、儿科、骨科、

妇科、心脑等品类，其核心产品占据了较高的市场份额；

处方药产品覆盖心脑血管、抗肿瘤、消化系统、骨科、儿

科、抗感染等治疗领域，拥有血塞通三七系列产品、参附

注射液、示踪用盐酸米托蒽醌注射液、华蟾素片剂及注射

剂、益血生胶囊、瘀血痹、注射用头孢比罗酯钠等药品，

在医院端享有较高声誉。公司中药配方颗粒及中药饮片致

力于打造“原质原味”的 999 中药配方颗粒和“三九本草

悟”精致饮片。

多年来，华润三九连续在中国非处方药协会发布的非

处方药企业综合排名中名列前茅，999 感冒灵颗粒 / 胶囊

连续荣获感冒咳嗽类（中成药）第一名。此外，华润三九

还有多个产品位居排行榜前列。

华润三九高度重视研发创新和中药传承创新，加快培

育新质生产力，持续深耕中药全流程开发体系，沉淀中药

研发能力。公司围绕战略方向布局研发，重点关注创新药、

改良型创新药、部分仿制药以及经典名方和创新中药；持

续关注国内外优质资源，战略性并购整合发力，昆药集团

和天士力先后成为华润三九控股上市公司。华润三九将与

昆药集团、天士力相互赋能，协同发展。其中，华润三九

以 CHC 为核心业务，争做行业头部企业；天士力以处方

药为核心业务，争做中药创新药领导者和医疗端第一品牌；

昆药集团以三七产品和精品国药为核心业务，争做银发健

康产业引领者。

面向未来，华润三九在“关爱大众健康，共创美好生

活”使命引领下，对标世界一流企业，持续完善业务布局，

朝着中国“大众医药健康产业的引领者”的目标砥砺前行，

致力于成为中国医药健康第一品牌。

China Resources Sanjiu Medical & Pharmaceutical Co., Ltd.
(referred to as "China Resources Sanjiu") is a large state-

owned controlled pharmaceutical listed company, mainly 
engaged in the research and development, production, sales of 
pharmaceutical products and related health services. Since its 
listing, the company has been rated as one of the "Golden Bull 
Top 100" and "Value Top 100" companies among China's main 
board listed companies on multiple occasions. Up to now, 
China Resources Sanjiu has been included in the Shenzhen 
Component Index, CSI 500, and the FTSE Russell Index.
China Resources Sanjiu's core business is positioned in the 
CHC health consumer goods and prescription drug sectors, 
with a rich and continuously expanding product line. The 
CHC health consumer products mainly cover categories 
such as cold, gastrointestinal, skin, liver and gallbladder, 
pediatrics, orthopedics, gynecology, and cardiovascular and 
cerebrovascular diseases, with its core products holding a 
significant market share. Prescription drug products cover 
therapeutic areas including cardiovascular and cerebrovascular 
diseases, anti-tumor, digestive system, orthopedics, pediatrics, 
and anti-infection, with drugs such as Sanqi-containing 
Xuesaitong series products, Shenfu injection, Mitoxantrone 
Hydrochloride Injection for tracing, Huachansu tablets and 
injections, Yixuesheng capsules, Yuxuebi, and Cefpiramide 
Sodium for injection, enjoying high prestige in hospitals. 
The company's traditional Chinese medicine granules and 
decoctions are committed to creating "authentic and flavorful" 
999 traditional Chinese medicine granules and "Sanjiu 
Bencaowu" exquisite decoctions.
Over the years, China Resources Sanjiu has consistently 
ranked at the top in the comprehensive ranking of OTC drug 
enterprises released by the China Non-Prescription Medicines 
Association. The 999 Cold remedy Granules/Capsules have 
continuously won the first place in the category of cold and 
cough (Chinese patent medicine ). In addition, several other 
products of China Resources Sanjiu also rank high on the list.
China Resources Sanjiu places great emphasis on R&D 
innovation and the inheritance and innovation of traditional 
Chinese medicine. It accelerates the cultivation of new 
productive forces, continues to deepen the full-process 
development system of traditional Chinese medicine, 
and accumulates R&D capabilities in traditional Chinese 
medicine. The company focuses its R&D layout on strategic 
directions, paying close attention to innovative drugs, 
improved innovative drugs, some generic drugs, as well 
as classic prescriptions and innovative traditional Chinese 
medicine. It also continuously monitors high-quality resources 
both at home and abroad, and strategically integrates through 
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mergers and acquisitions. KPC Pharmaceuticals, Inc. (referred 
to as"KPC") and Tasly Pharmaceutical Group Co., Ltd. 
(referred to as "TASLY") have successively become controlled 
listed companies of China Resources Sanjiu.China Resources 
Sanjiu will empower each other and develop collaboratively 
withKPC and TASLY. Among them, China Resources Sanjiu 
takes CHC as the core business and strives to be the leading 
enterprise in the industry; TASLY takes prescription drugs 
as the core business and strives to be the leader in traditional 
Chinese medicine innovation and the No.1 brand in the 
medical field;KPC takes Sanqi products and high-quality 
traditional Chinese medicine as the core business and strives 
to be the leader in the silver hair health industry.
Facing the future, under the guidance of the mission of 
"Caring for public health and creating a better life together", 
China Resources Sanjiu benchmarks world-class enterprises, 
continuously improves its business layout, and moves forward 
towards the goal of becoming the "leader in China's mass 
pharmaceutical and health industry", committed to becoming 
the No.1 brand in China's pharmaceutical and health industry.

江苏三才五妍医疗科技发展有限公司
JIANGSU SAN CAI WU YAN MEDICAL TECHNOLOGY 
DEVELOPMENT CO., LTD.

A077 

江苏三才五妍医疗科技发展有限公司是一家致力于中

医医疗器械、医疗仪器、医学美容护肤品、保健食品等

医疗领域研发、生产及销售一体的现代化高新技术企业。

公司总部坐落于泰州国家级医药园区五期厂区，总面积达

7000 多平米，拥有现代化的医疗器械生产设备、检验设

备以及医用化妆品全自动乳化灌装生产线。可供生产各类

无菌医疗器械、医疗仪器设备、医用敷料以及各类医用化

妆品等。

“天、地、人”三才是三才五妍公司创立之根本；“帮

助患者实现五彩斑斓的人生”是江苏三才五妍医疗科技发

展有限公司毕生的追求。公司海纳百川，广揽英才，坐拥

众多专家教授为企业壮大腾飞，建言献策，建功立业。我

们将心怀感恩，砥砺前行，努力打造中医民族品牌，为振

兴国家中医事业贡献自己的力量！

Jiangsu San Cai Wu Yan Medical Technology Development 
Co., Ltd. is a modern high-tech enterprise dedicated to the 
research, development, production, and sales of traditional 
Chinese medical devices, medical instruments, medical 
aesthetic skincare products, health foods, and other medical 
fields. The company's headquarters is located in the Phase V 

factory area of the Taizhou National Medical Park, covering 
a total area of over 7,000 square meters. It is equipped with 
modern medical device production equipment, inspection 
instruments, and fully automated emulsification and filling 
production lines for medical cosmetics. The facility supports 
the production of various sterile medical devices, medical 
instrument equipment, medical dressings, and a wide range of 
medical cosmetics.
The philosophy of "Heaven, Earth, and Human"—the three 
fundamental forces—forms the foundation of San Cai Wu 
Yan's establishment. "Helping patients achieve a colorful life" 
is the lifelong mission of Jiangsu San Cai Wu Yan Medical 
Technology Development Co., Ltd. The company embraces 
talents from all fields and has gathered numerous experts and 
professors to contribute ideas and efforts for its growth and 
success. With gratitude and determination, we strive to build a 
renowned traditional Chinese medicine brand and contribute 
to the revitalization of China's traditional medicine industry！

长三角中医药概念验证及成果转化中心
YANGTZE RIVER DELTA TRADITIONAL CHINESE MEDICINE PROOF 
OF CONCEPT AND TECHNOLOGY TRANSFER CENTER

A078 

长三角中医药概念验证及成果转化中心是由中国中医

药科技发展中心 ( 国家中医药管理局人才交流中心 ) 指导

并授权运营的全国首个长三角中医药概念验证平台，并由

上海市科委、上海市卫健委、上海中医药大学、南京中医

药大学等共同支持建立。中心立足上海奉贤并协同长三角

乃至全国资源，致力于系统破解中医药成果转化中的早期

瓶颈，紧密联动区内头部制药企业及丰富的临床资源，构

建了“体系验证 + 资源赋能”的双重支撑体系。

The Yangtze River Delta Traditional Chinese Medicine 
Proof of Concept and Technology Transfer Center is the 
first platform in the Yangtze River Delta region, authorized 
by the China National Center for the Development of 
Traditional Chinese Medicine (National Administration of 
Traditional Chinese Medicine Talent Exchange Center). It 
was jointly established with the support of the Shanghai 
Municipal Science and Technology Commission, the 
Shanghai Municipal Health Commission, Shanghai University 
of Traditional Chinese Medicine, Nanjing University of 
Chinese Medicine, and others. Based in Fengxian District, 
Shanghai, and leveraging resources from the Yangtze River 
Delta and beyond, the center is dedicated to systematically 
addressing the early-stage bottlenecks in the transfer and 
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commercialization of traditional Chinese medicine. It closely 
collaborates with leading pharmaceutical enterprises and 
abundant clinical resources within the region, establishing 
a dual support system of "system validation + resource 
empowerment".

浙江中医药大学附属第一医院（浙江省中医院） 
THE FIRST AFFILIATED HOSPITAL OF ZHEJIANG CHINESE MEDICAL UNIVERSITY
 (ZHEJIANG PROVINCIAL HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE)

A094-A095，
A100-A101

浙江省中医院（浙江中医药大学附属第一医院）前身

为创建于 1931 年的浙江省首家省级公立医院——浙江省

立医院。今天医院已建设成为全国首批现代化综合性三级

甲等中医医院，集医疗、教学、科研、预防、康复、文化

传播于一体，综合实力稳居全国中医药系统前列。医院是

首批国家中医临床研究基地建设单位，首批国家重点疑难

疾病诊疗中心，首批国家中医药传承创新项目建设单位，

全省唯一的国家区域中医（专科）诊疗中心、国家重点建

设中医医院、国家中医疫病防治队伍及疫病防治基地、国

家区域医疗中心输出医院。先后荣获“全国卫生健康系统

先进集体”“浙江省五一劳动奖状”“浙江省模范集体”

称号。

医院现有湖滨、钱塘、西溪、富阳、秀洲和浙江省中

医院新疆兵团石河子医院六个院区。近年来，以数字化改

革为驱动，大力推进“互联网 + 中医药”模式，建设“云

上省中”，线上服务能力领先全国，并引领全国中医药生

活化成果转化。医院先后承担国家级科研项目 200 余项，

获国家科技进步奖二等奖、浙江省科技进步一等奖等高水

平成果奖励 30 余项，是全省中医系统唯一研究型医院建

设单位。

在习近平新时代中国特色社会主义思想指导下，医院

坚持党建引领，以“精诚、仁和”为院训，贯彻“融汇中

西医学，贯通传统现代”的办院理念，围绕“文化聚合力，

传承增自信，创新筑高峰，发展扩体量，服务暖人心”五

大主题，因地制宜发展卫生健康新质生产力，全面推进医

院高质量发展，奋力建设中国式现代化一流综合性研究型

中医医院。

杭州丽香橼芳香医药科技有限公司 A094-A095，
A100-A101

杭州丽香橼芳香医药科技有限公司始终以“从自然中

萃取纯粹，以中医疗养理论为指导，用精油疗愈生活”为

初心。其核心团队成员深耕中医药及精油领域多年，从全

球优质产区甄选道地植物原料，坚持以科学萃取技术保留

植物原生活性，致力于为消费者提供高品质、可信赖的精

油产品及自然生活解决方案。

我们相信，每一滴精油都是植物生命力的浓缩。从原

料种植的生态把控，到蒸馏萃取的工艺革新，再到产品研

发的安全测试，我们全程严苛把关，只为让消费者感受到

自然本真的疗愈力量。

杭州雷欧医疗器械有限公司 A094-A095，
A100-A101

杭州雷欧医疗器械有限公司成立于 2017 年 9 月，坐

落于美丽的分水江畔 , 致力于医疗、卫生、康复、大健康

行业，是经市药监局批准的从事中医医疗器械销售和维护

的服务性专业化企业。公司诚信地对待客户是我们的经营

准则。坚持弘扬中医文化，以科技为龙头，以创新为灵魂，

以质量为生命，以健康需求为导向，以诚信经营的发展理

念，全心全意为中医的发展和老百姓健康事业做贡献为核

心！

主要经营：中医系列产品，防疫卫生消毒系列，针灸

小针刀系列、艾灸系列、拔罐系列、耳帖系列、刮痧系列、

按摩系列、模型及挂图系列、治疗仪系列、康复理疗系列

等中医科器械！

我公司根据国家大力发扬、发展中国传统中医药事业，

在当地卫健局和省市中医院的指导倡议下对当地的中医培

训开展做出了杰出贡献，免费提供高质量的中医试用医疗

器械和会议支持。并热心参与当地政府组织的与健康相关

的活动。

华东医药股份公司 A094-A095，
A100-A101

华东医药药材饮片事业部隶属于华东医药股份有限公

司，由药材参茸分公司、浙江培元堂中药饮片有限公司 ( 原
华东中药饮片厂）、煎药（膏）服务中心三大实体板块组成，

拥有基地种植、饮片生产加工、销售流通、医疗代煎服务

以及中药本草香品创意、研发、生产、销售功能。事业部

从基地采购原药材，经浙江培元堂中药饮片有限公司加工

生产，由药材参茸分公司及各地子公司销售，煎药（膏）

服务中心承接各大医疗机构的委托煎药服务，实现“从田

间到碗里”的中药全产业链过程。

公司秉承“客户至上”、“品质第一”的服务理念，

以互联网及智能化改造传统业务。2019 年引入智能化煎

药系统，在传统煎药基础上运用物联网、大数据、智能制

造等技术，实现智能调剂、智能煎煮、智能仓储和智能包
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装，是国内第一家现代化的煎药中心。2024 年又新增二期，

最大产能达 10000 张处方 / 天。目前服务省内 120 余家医

疗机构。

近几年来事业部致力于中药文化的传承与弘扬，涉足

中药本草文化产业的创意、研发及生产、经销等全产业链

开发。目标以设计创意为依托，中药养生为核心，进行多

样化、专业化延伸，创立三支产品线：香囊、熏香和高端

礼品。以现代人的审美方式，重新界定中药文化产业，创

造出既有文化传承，又符合现代生活方式的中药文化创意

产品。

亳州市芊荷药业有限公司 A094-A095，
A100-A101

亳州市芊荷药业有限公司（以下简称“公司”）成立

于 2017 年 6 月，是一家专注于中药饮片生产加工与销售

及药食同源健康产品研发制造的综合性企业。公司坐落于

安徽省亳州市高新区亳芜大道 1069 号，地理位置优越，

交通便利，通讯设施完善。

一、规模与设施：

◆厂区占地约 40 亩，总建筑面积超 3 万平方米。

◆生产布局科学：拥有独立的中药饮片生产车间

（6260.2 平方米）和健康膳食产品生产车间（7260.2 平方

米），严格实行人流、物流分离。

◆仓储能力强大：配备现代化仓库面积达 15300 平方

米。

◆产能规划清晰：设计年产能为普通中药饮片 8000
吨、毒性中药饮片 1500 吨、直接口服饮片 50 吨。

二、发展历程与实力

公司自成立以来，持续深耕行业，已发展成为集研发、

检验、生产、自主品牌运营、OEM/ODM 代加工于一体的

现代化制造企业。

◆技术积累：拥有 4 项发明专利和 4 项实用新型专利。

◆快速增长：

2022 年：实现营收约 3.2 亿元，上缴税收约 900 万元，

晋升为“规上企业”。

2023 年：营收跃升至 6.4 亿元，净利润约 1400 万元。

2024 年：营收 5.19 亿元，净利润 1600 万元，上缴税

收近 1100 万元。

◆荣誉认可：连续多年荣获亳芜园区“明星企业家”

称号，2022 年获评“纳税大户”，2023 年 8 月成功入选

安徽省“专精特新”中小企业，并于 2024 年 3 月在安徽

省股权托管交易中心“专精特新”专板挂牌。

三、核心业务板块

◆中药饮片与中药材贸易：主营中药饮片生产与销售，

以及优质中药材贸易。核心合作伙伴包括北京同仁堂、华

润三九、国药集团、香雪制药、九芝堂、上药集团、上海

宝龙、盘龙药业、宁波立华等知名药企。

◆大健康产品制造：拥有十二条现代化生产线，覆盖

特殊膳食、保健食品、植物饮料、果冻、软糖、压片糖

果、固体饮料、膏滋膏方、方便食品、代用茶、调味茶等

品类。主要为北京同仁堂、上海盒马鲜生等品牌提供专业

的 OEM/ODM 代加工服务。

四、创新与未来规划

◆ 模式创新与成果转化：2024 年 9 月，公司与浙江

省中医院签订《技术转让（技术秘密）合同》，独家获得

乌梅荷叶饮、葛根荷叶山楂饮、荷叶银花茯苓饮系列产品

的生产与销售授权。该系列产品凭借显著效果迅速成为市

场爆款，在抖音、淘宝、视频号等主流电商平台热销，上

市不足三个月销售额即突破亿元。

◆研发驱动：2024 年 3 月，公司基于在“熟地黄炮

制设备及工艺改进研究”方面的成果，成功获批科技型中

小企业，正深入开展熟地黄药性药理研究，目标在 3-5 年

内开发出其在延缓衰老、抗氧化、提高记忆力、抑制肿瘤

等方向的新药产品。

上海全方味品牌管理有限公司
SHANGHAI QUANFANGWEI BRAND 
MANAGEMENT CO., LTD. 

A094-A095，
A100-A101

上海全方味品牌管理有限公司是一家专注于健康食品

与饮品品牌管理的创新型企业。我们致力于将中国传统中

医药的宝贵智慧与现代科研技术相结合，以“药食同源”

为核心理念，打造符合现代人健康需求的食品和饮品，让

中医药文化以更贴近生活的方式走进千家万户。  
作为健康食品行业的推动者，我们与浙江省中医院、

上海中医药大学岳阳中西医结合医院等国内知名医疗机构

建立了长期战略合作伙伴关系，确保产品的科学性与安全

性。通过严谨的研发和品质把控，我们开发了一系列融合

传统中医药精华的食品和饮品，帮助消费者在享受美味的

同时，提升健康水平。  
我们坚信，健康的生活方式源于自然与科学的完美结

合。未来，上海全方味将继续深化与医疗科研机构的合作，

推动中医药文化的现代化应用，为全球消费者提供更多高

品质的健康食品选择，助力全民健康事业发展。  

Shanghai Quanfangwei Brand Management Co., Ltd. is an 
innovative enterprise specializing in brand management for 
healthy foods and beverages. We are dedicated to integrating 
the valuable wisdom of traditional Chinese medicine (TCM) 
with modern scientific research, adhering to the concept of 
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"medicinal and edible homology," to create food and beverage 
products that meet the health needs of modern consumers. Our 
mission is to bring TCM culture into everyday life in a more 
accessible and enjoyable way.  
As a pioneer in the health food industry, we have established 
long-term strategic partnerships with renowned medical 
institutions such as Zhejiang Provincial Hospital of 
Traditional Chinese Medicine and Yueyang Hospital of 
Integrated Traditional Chinese and Western Medicine, 
Shanghai University of Traditional Chinese Medicine. These 
collaborations ensure the scientific rigor and safety of our 
products. Through meticulous research and quality control, 
we have developed a series of food and beverage products that 
incorporate the essence of TCM, helping consumers enhance 
their well-being while enjoying delicious flavors.  
We firmly believe that a healthy lifestyle stems from the 
perfect combination of nature and science. In the future, 
Shanghai Quanfangwei will  continue to strengthen 
cooperation with medical and scientific research institutions, 
promote the modern application of TCM culture, and provide 
global consumers with more high-quality health food options, 
contributing to the advancement of public health.

杭州市中医院
HANGZHOU HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE

A096
-A097

杭州市中医院创建于 1952 年，是华东地区最早建立

的中医医院之一。现有武林、丁桥两大院区以及国医馆、

制剂中心。设 40 余个临床、医技科室，核定床位 2000 张，

开放床位 1567 张。

医院以“融贯中西医 造福天下人”为使命，经几代

人奋斗，在国家三级公立中医医院绩效考核中，连续 5 年

获评最高等级 A+，2022 年列全国第 5；先后荣获国家卫

生健康系统思想政治工作标杆单位、省基层先进党组织、

省首届“十佳医院”、省文明单位、全国爱心托育用人单

位等荣誉称号。

近年来，医院在多院区管理中以“六和”党建品牌强

化中医特色党建引领，探索一体、同质化管理模式，推进“三

名”工程，形成国家、省、市级重点专科并进的学科集群。

现有国家临床重点专科 2 个，国家中医药管理局重点

学科 2 个、重点专科 8 个、优势专科 7 个，省级重点学科、

专科 18 个。医院实施多层次人才培引体系，现有国医大

师 1 名、全国名中医 2 名，省市级名中医 50 余人。近五

年承担课题 800 余项，获各级科技进步奖 44 项（含一项

国家科技进步一等奖）。2024 年，医院作为首家市级中

医医院入选浙江省首批研究型医院建设培育单位。  
医院积极探索数智赋能，入选国家中医药管理局智慧

中医院示范建设单位，被誉为“现代化中医院的典型样板”。

Hangzhou Hospital of Traditional Chinese Medicine was 
founded in 1952 and is one of the earliest established TCM 
hospitals in East China. It now boasts Wulin campus, 
Dingqiao campus, National TCM Hall and TCM Preparation 
Centre. With over 40 clinical and diagnostic departments, the 
hospital has 2,000 licensed beds and 1,567 staffed beds.
Bearing in mind the mission of Integrating the Chinese and 
Western Medicine, Benefiting People of the World, through 
hard work of generations, the hospital has been awarded the 
highest grade A+ for consecutive five years in the national 
performance assessment of tertiary public Chinese medicine 
hospitals, and ranked fifth nationwide in 2022. The hospital 
has been successively honored with numerous accolades, 
including National Benchmark Unit for Ideological and 
Political Work in the Health System, Provincial Primary-
Level Advanced Party Organization, Provincial Inaugural 
"Top Ten Hospitals", Provincial Civilized Unit and Nationally 
Recognized Childcare Employer.
In recent years, through its multi-campus management system, 
the hospital has strengthened the guiding role of Party building 
with distinctive TCM features by implementing the "Six 
Harmonies" (Liu He) Party building brand. It has explored an 
integrated and homogeneous management model, advanced 
the "Three Famous" (San Ming) project, and established a 
cluster of disciplinary specialties that include key  specialties 
at the national, provincial, and municipal levels.
The hospital currently has 2 national key clinical specialties, 
2 key disciplines and 8 key specialties designated by the 
National Administration of Traditional Chinese Medicine, 
along with 7 strength specialties. It also has 18 provincial-
level key disciplines and specialties. Through a multi-tiered 
talent cultivation and recruitment system, the hospital now 
boasts 1 Master of Traditional Chinese Medicine, 2 Nationally 
Renowned TCM Doctors, and over 50 Provincially/
Municipally Recognized TCM Doctors. Over the past five 
years, it has undertaken more than 800 research projects and 
received 44 scientific and technological progress awards 
at various levels, including one First Prize in the National 
Scientific and Technological Progress Award. In 2024, the 
hospital was selected as one of Zhejiang Province's first 
pilot institutions for developing research-oriented hospitals, 
becoming the first municipal-level TCM hospital to receive 
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this recognition.  
By exploring digital-intelligent empowerment, the hospital has 
been selected as a demonstration unit for smart TCM hospital 
construction under the National Administration of Traditional 
Chinese Medicine and is hailed as "a exemplary model of 
modern TCM hospitals".

浙江省中西医结合医院（杭州市红十字会医院）
HANGZHOU RED CROSS HOSPITAL (ZHEJIANG HOSPITAL OF INTEGRATED
TRADITIONAL CHINESE AND WESTERN MEDICINE)

A098
- A099  

浙江省中西医结合医院（杭州市红十字会医院）前身

为 1924 年在现址创办的“仁爱医院”，经过百年的传承

与发展，已成为在杭州主城区拥有“凤起”和“钱塘”两

大院区，总占地面积 12 万余平方米，核定床位 1600 张，

集医疗、科研、教学、预防保健于一体的现代化综合性医

院。中科院院士陈可冀教授为医院名誉院长。

医院是全国首批三级甲等中西医结合医院、全国重点

中西医结合医院建设单位、浙江省中西医结合“名院”建

设单位、国家传染病医学中心共建临床研究基地、国家感

染性疾病临床医学研究中心省级联盟单位、浙江省结核病

诊疗和质控中心，也是中国创伤救治联盟建设单位、浙江

省结核病专科联盟牵头单位、浙江省中西医结合医院发展

联盟牵头单位、长三角肺科联盟联合发起单位。

医院拥有国家中医优势专科 2个、国家中西医协同“旗

舰”科室 2 个、国家临床重点专科 2 个、国家中医药管理

局重点专科 5 个、国家级名老中医药专家传承建设项目 5
个、浙江省重大疾病中医药防治中心 1 个、浙江省中医药

重点学（专）科 5 个、浙江省名老中医传承建设项目 4 个。

结核病学为浙江省领军学科，中西医结合康复科、中西医

结合妇科、儿科、风湿病科、内分泌科、骨伤科、创伤急

救、消化科、护理学等学科在全省乃至全国颇具影响力。

医院秉承“六个卫健”发展理念和“仁爱精医，励志

敦行”院训精神，努力打造全国一流的现代化中西医结合

典范医院，让广大群众享有更高效、更便捷、更优质的医

疗健康服务。

Hangzhou Red Cross Hospital (Zhejiang Hospital of Integrated 
Traditional Chinese and Western Medicine), formerly known 
as Ren’ai Hospital founded in 1924 at its current location, 
has grown through a century inheritance and development 
into a modern, comprehensive hospital. It now operates two 
main campuses – Fengqi & Qiantang, located in the central 
distracts of Hangzhou with a total land area of over 120,000 
square meters and 1,600 licensed hospital beds. The hospital 
integrates medical care, scientific research, teaching, and 

preventive health services. Professor Chen Keji, Academician 
of the Chinese Academy of Sciences, is the honorary president 
of the hospital.
The hospital is among the first cohort of national Class 
A tertiary hospitals of integrated traditional Chinese and 
Western medicine, and has been designated as a National 
Key Hospital for Integrated Medicine Construction Unit as 
well as a “Renowned Hospital” of Zhejiang Province. It is 
also a joint clinical research base of the National Center for 
Infectious Diseases Medicine, a member of the Provincial 
Alliance of the National Clinical Research Center for 
Infectious Diseases, and the Zhejiang Provincial Center for 
Tuberculosis Diagnosis and Quality Control. In addition, it 
plays a leading role as a core institution in the China Trauma 
Treatment Alliance, the Zhejiang Provincial Alliance for 
Tuberculosis Specialty, the Zhejiang Provincial Alliance for 
Integrated Medicine Hospitals, and is a co-founding institution 
of the Yangtze River Delta Pulmonology Alliance.
The hospital hosts 2 National TCM Priority Specialties, 
2 national flagship departments for integrative medicine 
collaboration, 2 National Clinical Key Specialties, 5 key 
specialties recognized by the National Administration of 
Traditional Chinese Medicine, 5 national inheritance projects 
for senior TCM experts, 1 provincial major-disease prevention 
and treatment center in TCM, 5 provincial key disciplines 
in TCM, and 4 provincial inheritance projects for senior 
TCM experts. Its Tuberculosis discipline is recognized as 
a provincial leading discipline, while specialties such as 
Integrative Rehabilitation Medicine, Integrative Gynecology, 
Pediatrics, Rheumatology, Endocrinology, Orthopedics, 
Trauma and Emergency Medicine, Gastroenterology, and 
Nursing hold significant influence both within Zhejiang 
Province and nationwide.
Guided by the philosophy of the “Six Health Strategies” and 
the hospital motto “mercy with fine medicine, inspirational 
with practice”, the institution is committed to building a 
national leading, model hospital of integrated traditional 
Chinese and Western medicine, dedicated to delivering more 
efficient, accessible, and high-quality healthcare services to 
the public.

浙江英特医药药材有限公司 A098
-A099

浙江英特集团股份有限公司是浙江省国资委控股的浙
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江省国际贸易集团旗下上市公司。是区域性医药流通重点

企业，《财富》中国 500 强企业，浙江省百强企业、省重

点流通企业、省级医药重点储备单位。

中药事业部全面负责英特集团中药、保健品业务，以

浙江英特医药药材有限公司为主管理平台，聚焦全产业链

布局，突出价值链特性，增强供应链韧性，发挥产业特色

优势，形成立足中药材、覆盖参茸领域、聚焦中药饮片、

培育保健食品的立体产品格局。

浙江英特医药药材有限公司是英特集团中药事业部经

营管理平台，前身为 1950 年成立的浙江省医药公司。公

司秉持“专业铸就健康”核心理念，是省内一流的一站式

健康产品和专业贸易服务综合性平台。业务布局立足省内，

辐射全国。公司精耕细作“英特”“钱王”两大品牌，满

足消费者多元化、多品类、多层次的需求。

“钱王”品牌，秉承“专业铸就健康”核心理念，十

余载倾心打造参茸旗舰品牌，以高品质贵细参茸药材著称，

是“浙江省老字号”“杭州市老字号”品牌。2022 年，

钱王牌“铁皮石斛”荣获浙江省中药材博览会优质产品金

奖；2024 年，钱王品牌铁皮石斛礼盒礼盒入选“杭州特

色伴手礼”。

杭州唐古信息科技有限公司
HANGZHOU TANGGU INFORMATION TECHNOLOGY 
CO., LTD. 

A102
-A107 

 杭州唐古信息科技有限公司是中医药产业数字化解

决方案提供商，致力于构建新型数字基础设施，赋能中医

药产业转型升级和高质量发展。

唐古信息聚焦客户数字化转型发展需求，构建“产业

场景、数字协同”的中医药产业供应链服务体系，产品覆

盖中药库房管理、中药调剂管理、智慧中药房、共享中药

房、智能煎药中心、中药临方加工质控管理、数字化中药

制剂中心、中医智能辅助诊疗、中药合理用药智能审方、

智慧中医药健康管理、中医药远程教育、区域中药全产业

链追溯、区域中医药监管智治等产业链全场景，帮助客户

提升管理效率，实现业务创新。

目前，公司业务范围覆盖全国 22 省 ( 区、市 )，参与

建设 120+ 智慧共享中药房和 60+ 县域医共体，服务超过

3500+ 医疗机构及中药企业。

深耕行业十余年，唐古信息坚持创新驱动和学术引领，

争当中医药产业数字化排头兵。迄今为止，公司作为国家

高新技术企业、浙江省专精特新中小企业已获得国家专利

及软件著作权 50 多项，参与起草中国中医药信息学会《共

享中药房系统建设指南》、中华中医药学会《医共体共享

中药房信息管理技术服务规范》等 15 项中医药行业团体

标准。

Hangzhou Tanggu Information Technology Co., Ltd. is a 
digital solution provider for the Chinese medicine industry, 
committed to building new digital infrastructure to empower 
the transformation, upgrading, and high-quality development 
of the Chinese medicine industry.
Focusing on clients' needs for digital transformation and 
development, Tanggu Information has established an "industry 
scenario, digital collaboration" Chinese medicine industry 
supply chain service system. Its products cover the entire 
industrial chain, including Chinese medicine warehouse 
management, Chinese medicine dispensing management, 
smart pharmacies, shared pharmacies, intelligent decoction 
centers, quality control management for customized processing 
of Chinese medicine, digitalized Chinese medicine preparation 
centers, intelligent diagnostic and treatment assistance for 
traditional Chinese medicine, intelligent prescription review 
for rational use of Chinese medicine, smart TCM health 
management, TCM remote education, regional full-chain 
traceability of Chinese medicine, and regional TCM industry 
supervision and intelligent governance. These solutions help 
clients improve management efficiency and achieve business 
innovation.
Currently, the company's business spans 22 provinces 
(regions and municipalities) across China, participating in the 
construction of over 120 smart shared pharmacies and more 
than 60 county-level medical consortia, serving over 3,500 
medical institutions and Chinese medicine enterprises.
With over a decade of expertise in the industry, Tanggu 
Information adheres to innovation-driven development and 
academic leadership, striving to be a pioneer in the digital 
transformation of the Chinese medicine industry. To date, as 
a National High-Tech Enterprise and a Zhejiang Provincial 
Specialist and Sophisticated SME, the company has obtained 
more than 50 national patents and software copyrights. It has 
also participated in drafting 15 industry association standards 
for Chinese medicine, including the "Guidelines for Building 
Shared TCM Pharmacy Systems" by the China Association 
of Chinese Medicine Information and the "Technical 
Service Specifications for Information Management of 
Medical Consortium Shared TCM Pharmacies" by the China 
Association of Chinese Medic
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安吉县中医医院
ANJI COUNTY HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE 
MEDICINE
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安吉县中医医院创建于 1990 年，是一所集医疗、急

救、科研、预防保健为一体的公立三级乙等综合性中医医

院，同时也是安吉县第二健共体牵头医院，下辖 6 个基层

院区。开设 11 个病区及 20 多个临床医技科室，开放床位

446 张，擅长中医及中西医结合治疗。2013 年与浙江省中

医院建立紧密合作，成为浙江省中医院安吉分院，并共建

浙江省中医院“浙北腔镜中心”“浙北心脑血管病中心”。

医院拥有骨伤科、针灸理疗康复科 2 个国家级农村医

疗机构重点专科，15 个省市级重点专科，涵盖眼科、肾病、

泌尿等领域。人才梯队完善，汇聚省名中医 3 名、省基层

名中医 3 名，市级名中医 5 名，同时拥有十余名省市县级

人才培养对象。

    医院下设素问中医药科技有限公司，致力开发各类

中医药文创及养生保健产品，“安中素问”品牌各类草木

药牌和药膳产品受到社会一致好评。

医院以“严谨、求实、创新、仁爱”为院训，秉承“大

医精诚”宗旨，致力于建设“五个一流”的现代化综合性

中医院，为安吉中医药事业发展持续贡献力量。

Founded in 1990, Anji County Hospital of Traditional 
Chinese Medicine (TCM) is a public, comprehensive Grade 
III-B TCM hospital. It integrates medical care, emergency 
services, scientific research, and preventive health, and serves 
as the lead institution of Anji County's Second Healthcare 
Consortium, overseeing six primary-level branches.
1.Overview
The hospital operates 11 inpatient wards and over 20 clinical 
and technical departments, with 446 beds. It specializes in 
TCM and integrated TCM-Western medicine approaches. 
In 2013, it established a close partnership with Zhejiang 
Provincial Hospital of TCM, becoming its Anji Branch and 
co-founding the "Northern Zhejiang Laparoscopic Center" 
and "Northern Zhejiang Cardiovascular and Cerebrovascular 
Disease Center."
2.Medical Strength
Key Specialties: 2 national key specialties (Orthopedics, 
Acupuncture & Rehabilitation) and 15 provincial/municipal 
key specialties covering ophthalmology, nephrology, and 
urology.
Talent: A distinguished team including 3 provincial TCM 
masters, 3 grassroots TCM masters, 5 municipal TCM 
masters, and more than a dozen talent program participants at 
provincial, municipal, and county levels.

3.Industry Development
The hospital has established Suwen TCM Technology Co., 
Ltd., developing 文 创 (cultural and creative) and health 
products under the "Anzhong Suwen" brand, which have been 
well-received by the public.
4.Mission & Vision
Guided by the motto "Precision, Truth-seeking, Innovation, 
and Benevolence," and adhering to the principle of "Great 
Physicians with Sincere Hearts," the hospital is committed to 
building a modern, first-class comprehensive TCM hospital 
and contributing to the development of TCM in Anji.

湖州市中医院
HUZHOU HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE 
MEDICINE
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湖州市中医院始建于 1957 年，是浙江省最早建立的

中医院之一。目前已发展成为一所集医疗、教学、科研、

预防、保健、康复于一体的三级甲等综合性中医院。是浙

江中医药大学非直属附属医院，建有全国中医住院医师规

范化培训基地，浙江省名中医研究院湖州分院。2022 年

成功入选全国中医特色重点医院，2020—2023 年蝉联全

国三级公立中医医院绩效考核A 等。医院占地面积 110亩，

总建筑面积 14.5 万平方米，核定床位 600 张，现有职工

近 800 人，其中高级职称 220 名，硕博士 169 名，拥有全

国中医临床优秀人才等国家级人才 13 名，浙江省医坛新

秀等省级人才 17 名，省名中医 4 名，市级名中医 18 名，

市级青年名中医 5 名，全国名老中医学术指导老师 1 名，

全国名老中医学术继承人 5 名。医院始终坚持“名院、名

科、名医”发展模式，目前拥有国家中医药重点专科 2 个

（外科、推拿科），国家中医药管理局区域中医药预防保

健及康复与临床服务能力建设项目实施单位 1 个（治未病

中心），国家中医优势专科建设单位 1 个（推拿科），省

级重点学（专）科 13 个，市级重点学（专）科 17 个。

 
Huzhou Hospital of Traditional Chinese Medicine Founded in 
1957, is one of the earliest-established hospitals of traditional 
Chinese medicine (TCM) in Zhejiang Province. At present, it 
has developed into a Grade III Class A comprehensive TCM 
hospital integrating medical treatment, teaching, scientific 
research, prevention, health care and rehabilitation. It is a 
non-directly affiliated hospital of Zhejiang Chinese Medical 
University, and has established a National Standardized 
Training Base for TCM Residents as well as the Huzhou 
Branch of Zhejiang Provincial Research Institute of Famous 
TCM Practitioners. In 2022, the hospital was successfully 
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selected as a National Key TCM Hospital with Distinctive 
Features. From 2020 to 2023, it consecutively obtained 
Grade A in the performance assessment of national Grade III 
public TCM hospitals. The hospital covers an area of 110 mu 
(about 73,333 square meters) with a total construction area of 
145,000 square meters. It has 600 authorized beds and nearly 
800 staff members, including 220 with senior professional 
titles, 169 with master's or doctoral degrees. There are 13 
national-level talents such as National Outstanding TCM 
Clinical Talents, 17 provincial-level talents including Zhejiang 
Provincial Promising Young Medical Talents, 4 Provincial 
Famous TCM Practitioners, 18 Municipal Famous TCM 
Practitioners, 5 Municipal Young Famous TCM Practitioners, 1 
Academic Instructor for the Academic Experience of National 
Senior TCM Practitioners, and 5 Successors to the Academic 
Experience of National Senior TCM Practitioners in the 
hospital. The hospital has always adhered to the development 
model of "Famous Hospital, Famous Departments and 
Famous Doctors". Currently, it has 2 National Key TCM 
Specialties (Surgery Department and Tuina Department), 1 
implementation unit of the Regional TCM Prevention, Health 
Care, Rehabilitation and Clinical Service Capacity Building 
Project of the National Administration of Traditional Chinese 
Medicine (Preventive Treatment of Diseases Center), 1 
National TCM Advantage Specialty Construction Unit (Tuina 
Department), 13 provincial-level key disciplines (specialties) 
and 17 municipal-level key disciplines (specialties). 

长兴县中医院
INTRODUCTION OF CHANGXING COUNTY 
HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE
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长兴县中医院始建于 1956 年，建院 69 年来，始终秉

承“厚德济生、仁爱精诚”的精神，以“名院、名科、名

医、名药”战略为主线，建设“中医有优势，西医有能力，

中西医并重融合发展”的高水平县级中医院，是湖州市首

家县级三级甲等中医医院。

医院系浙江省重点建设中医院、首批浙江省中医名院

建设单位、全国中医药示范县龙头单位，浙江省“健康促

进医院”、“文明单位”等荣誉。占地面积 73 亩，总建

筑面积 7 万余平方米，现有职工 964 名，设有临床和医技

科室 37 个，病区 17 个，核定床位 730 张。医院配备 256
排人工智能 CT、1.5T 核磁共振、DSA、ECMO、光子嫩

肤仪等先进医疗设备。拥有国家中医药管理局重点专科 1
个，全国基层名老中医药专家传承工作室 2 个，省级龙头

学科和重点学科（专科）11个，市级重点学科（专科）14个，

县级重点学科和培育学科 24 个，县域专病中心 4 个。

医院同时也是浙江中医药大学和安徽中医药大学的教

学医院，近五年开展新技术新项目 239 项、中医优势病种

61 项，主持厅局级以上课题 51 项，承担省级以上继续教

育项目 20 项，省级以上刊物发表论文 300 余篇，SCI 论
文 20 篇。

展望未来，医院将锚定“健康长兴”建设目标，深耕

中医药传承创新，激活医共体协同发展，持续为县域卫生

健康事业高质量建设赋能。

Established in 1956, Changxing County Hospital of 
Traditional Chinese Medicine (TCM), with a history of 69 
years, consistently adhered to the spirit of "Virtue in Healing, 
Benevolence and Sincerity". Guided by the strategy of 
developing a "Renowned Hospital, Renowned Departments, 
Renowned Physicians, and Renowned Medicines", it aims to 
build a high-level county-level TCM hospital where "TCM has 
advantages, Western medicine has capabilities, and both are 
equally emphasized and integrated." It was the first county-
level Grade A Class III TCM hospital in the city of Huzhou
The hospital is recognized as a Key TCM Hospital located 
in Zhejiang Province, one of the first units designated 
for the development of renowned TCM hospitals in 
Zhejiang Province, and the leading institution in a National 
Demonstration County for TCM. It has also received honors 
such as "Health Promoting Hospital" and "Civilized Unit" 
from Zhejiang Province. The hospital covers an area of 73 
mu (approximately 4.9 hectares) with a total floor area of 
over 70,000 square meters. It currently employs 964 staff 
members and operates 37 clinical and technical departments, 
17 inpatient wards, with 730 approved beds. The hospital is 
equipped with advanced medical equipment including a 256-
slice AI CT scanner, 1.5T MRI, DSA, ECMO, and photon skin 
rejuvenation devices. It possesses 1 key specialist department 
recognized by the National Administration of Traditional 
Chinese Medicine, 2 national inheritance studios for renowned 
veteran TCM experts at the grassroots level, 11 provincial 
leading and key disciplines (specialist departments), 14 
municipal key disciplines (specialist departments), 24 county-
level key and cultivating disciplines, and 4 county-level 
specialized disease centers.
The hospital also serves as a teaching hospital for Zhejiang 
Chinese Medical University and Anhui University of Chinese 
Medicine. In the past five years, it has developed 239 new 
technologies and projects, promoted 61 TCM advantage 
disease treatments, presided over 51 research projects at 
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the departmental and bureau level or above, undertaken 20 
provincial-level or higher continuing education programs, 
published over 300 papers in provincial-level or higher 
journals, including 20 SCI papers.
Looking ahead, the hospital will anchor its goals to the 
"Healthy Changxing" initiative, deeply cultivate the 
inheritance and innovation of TCM, activate synergistic 
development within the medical consortium, and continuously 
empower the high-quality development of the county's health 
care sector.

湖州市中心医院
HUZHOU CENTRAL HOSPITAL (HCH)
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湖州市中心医院始建于 1931 年，前身为浙江省立医

院，承担着湖州及周边 400 多万人口的医疗保健工作。

2005 年成为三甲综合性医院，2018 年被列为全国现代医

院管理制度试点单位，2019 年牵头建立湖州市中心医院

医疗保健集团，2020 年成为浙江大学医学院附属湖州医

院，2021 年增挂“湖州市肿瘤医院”，2022 年获批建设

浙江省区域医疗中心，2023 年成为浙江中医药大学第五

临床医学院。先后获全国文明单位、全国公立医院党建

示范医院等荣誉，在全国三级公立医院绩效考核中位列

A+。
医院年门急诊量 175 万余人次，出院病人 9 万余人

次，手术病人 4 万余人次。医院现有职工 2534 人，其中

卫技人员 2305 人，高级职称人员 608 人，硕博士 725 人

（博士后 10 人）。拥有省 151 人才等省级人才 30 人、南

太湖本土人才等市级人才 79 人，享国务院特殊津贴 5 人。

拥有 2 个国家临床重点专科建设项目，1 个国家中西医协

同旗舰科室，4 个省级临床重点专科建设项目，5 个省区

域专病中心，7 个省重点扶持 / 共建学科，1 个省中医药

重点学科，54 个市级重点学科 / 专科。医院是浙江省研究

型医院培育单位，获批硼中子、中西医结合防治大肠癌研

究联合实验室和中医药重点实验室等 3 个省级科创平台、

7 个市级重点实验室。拥有胸痛等 10 个国家级中心，8 个

院士工作团队和 1 个大国工匠工作站。

医院新院区于2020年9月27日启用。一期占地250亩，

建设床位 1600 张；二期（湖州市公共卫生与健康研究院）

规划用地 70 亩；三期占地面积 100 亩，规划建设生命健

康科创产业。

医院以“高水平建设未来现代医院，超常规打造浙北

医学高地”的发展战略，在现代治理制度、整合型服务体

系等 9 个方面争创全国标杆，加快铸就“在湖州遇见最美

医院，在湖州享受健康生活”发展使命，努力打造全国地

市级医疗健康综合体示范样板！

Huzhou Central Hospital (HCH) was founded in 1931 as 
Zhejiang Provincial Hospital and today serves more than four 
million residents in Huzhou and surrounding areas.
Accreditations & Milestones  
- 2005 Grade-A tertiary (Class III, Level A) comprehensive 
hospital  
- 2018 National pilot site for modern hospital governance  
- 2019 Core hospital of the Huzhou Central Hospital 
Healthcare Group  
- 2020 Affiliated Huzhou Hospital of Zhejiang University 
School of Medicine  
- 2021 Designated “Huzhou Cancer Hospital”  
- 2022 Provincial Regional Medical Center (Zhejiang)  
- 2023 Fifth Clinical Medical College of Zhejiang Chinese 
Medical University  
The hospital has earned National Civilized Unit and National 
Model of Public-Hospital Party Building, and consistently 
ranks in the top tier (A+) of China’s tertiary public-hospital 
performance evaluation.
Clinical Volumes (latest fiscal year)  
- Outpatient & emergency visits: 1.75 million  
- Discharges: 90 000  
- Surgical procedures: 40 000  
Workforce  
- Total staff: 2 534 (2 305 clinical)  
- Senior titles: 608  
- Master’s/PhD holders: 725 (10 post-docs)  
- Provincial “151 Talents”: 30  
- City-level distinguished experts: 79  
- State-Council special-allowance recipients: 5  
Key Specialties & Platforms  
- 2 National Key Clinical Specialty Construction Projects  
- 1 National Flagship Collaborative TCM-Oncology Unit  
- 4 Provincial Key Clinical Specialty Construction Projects  
- 5 Provincial Regional Disease-Specific Centers  
- 7 Provincial Key/Co-constructed Disciplines  
- 1 Provincial Key TCM Discipline  
- 54 Municipal Key Specialties/Disciplines  
Research & Innovation  
- Designated Zhejiang Cultivation Unit for Research-oriented 
Hospitals  
- 3 provincial laboratories: Boron Neutron Capture Therapy, 
Integrated TCM-Western Colorectal Cancer Research, TCM 
Key Laboratory  
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- 7 municipal key laboratories  
- 10 national-level centers (Chest Pain, Stroke, etc.)  
- 8 academicians’ workstations & 1 National Master-
Craftsmen workstation
Campus Development  
- Phase I (opened 27 Sept 2020): 250 mu, 1 600 beds  
- Phase II (Huzhou Institute of Public Health & Medicine): 70 
mu  
- Phase III (Life-Health Innovation Park): 100 mu  
Strategic Vision
HCH is pursuing “a high-level future-ready hospital and 
an ultra-standard medical highland in northern Zhejiang,” 
aiming to set national benchmarks in nine domains—including 
modern governance and integrated care—while fulfilling its 
mission:
“Meet the most beautiful hospital in Huzhou, enjoy healthy 
living in Huzhou.”

云南云中营养与健康研究院
YUNNAN YUNZHONG INSTITUE OF NUTRITION AND 
HEALTH, YINH
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云南云中营养与健康研究院（以下简称“研究院”）

是经云南省科技厅主管、省民政厅登记注册的首批省级新

型研发机构，由云南中医药大学、陕西功能食品工程技术

研究中心等单位联合发起成立。研究院立足云南得天独厚

的生物医药资源优势，致力于打造集研究开发、中试生产、

检验检测、注册申报与成果转化于一体的大健康产业共享

平台。业务范围涵盖功能食品、保健食品、医疗机构制剂、

消毒产品、中药饮片等领域的技术研发与产业化服务。

近年来，研究院积极响应国家中西医结合发展战略，

在中医药创新与转化研究以及中西医协同康复生态体系建

设方面持续发力，聚焦康复营养干预、中医特色制剂与功

能食品研发，推动“药食同源”理论与现代康复医学深度

融合。通过联合省内外康复医疗机构，开展中医营养康复

方案研究与产品转化，探索“康复治疗 + 营养支持 + 健

康食品”一体化服务模式，助力构建“系统整合、中西医

并重”的康复新生态。同时在专科建设领域积极推动 “中

西医康复诊室一体化布局”硬件标准和“多学科联合诊疗

机制”软件流程的双向结合，为全国中西医康复专科建设

努力提供可复制、可推广的实践范本。

Yunnan Yunzhong Institute of Nutrition and Health (after 
referred as "Institute") is one of the first provincial-level 
new research and development（after referred as R&D） 
institutions approved by Yunnan Provincial Department of 

Science and Technology and registered with Yunnan Provincial 
Department of Civil Affairs. It was jointly established by 
Yunnan University of Chinese Medicine, Shaanxi Engineering 
Technology Research Center for Functional Foods, and 
other institutions. The Institute is dedicated to leveraging 
Yunnan’s unique advantages in biomedicine resources to 
build an integrated platform for the health industry, offering 
comprehensive services including research and development, 
pilot-scale production, testing and inspection, product 
registration, and technology transfer. Its business scope covers 
technical R&D and industrialization in functional foods, 
health foods, medical institution preparations, disinfection 
products, and processed Chinese medicinal materials.  
In recent years, the Institute has actively responded to the 
national strategy of integrating traditional Chinese and 
Western medicine, focusing on innovation and transformation 
of traditional Chinese medicine (TCM) and the construction 
of a TCM-Western medicine collaborative rehabilitation 
ecosystem. It emphasizes rehabilitation nutrition interventions, 
TCM-characteristic preparations, and functional food R&D, 
promoting the deep integration of the theory of homology of 
medicine and food with modern rehabilitation medicine. By 
collaborating with rehabilitation medical institutions across 
the province and beyond, the Institute conducts research on 
TCM-based nutritional rehabilitation programs and product 
commercialization, exploring an integrated service model 
combining "rehabilitation therapy, nutritional support, and 
health foods." This effort aims to advance a new rehabilitation 
paradigm characterized by systematic integration and equal 
emphasis on TCM and Western medicine. Additionally, in 
the field of specialized discipline construction, the Institute 
actively promotes the bidirectional integration of "integrated 
TCM-Western medicine clinic layouts" (hardware standards) 
and "multi-disciplinary diagnosis and treatment mechanisms" 
(software processes, providing a replicable and scalable 
practical model for national TCM-Western medicine 
rehabilitation discipline construction.

河南翔宇医疗设备股份有限公司
SUNNYOU MEDICAL CO., LTD.

A108
-A113  

河南翔宇医疗设备股份有限公司公司成立于2002年，

总部位于千年古都、红旗渠精神发祥地安阳，于 2021 年

成功登陆科创板（股票代码：688626），是国家医疗装备

产业链中医智能针灸康复装备标志性产品链主企业；专注
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于疼痛、神经、骨科、产后、术后、心肺、中医、养老及

医养结合等康复领域，为全国各级医疗、养老、残联等机

构及家庭提供系列康复产品及整体解决方案。构建了覆盖

康复理疗、康复训练、康复护理、康复辅具、康复评估、

中医诊疗、保健养生、医美生美、康养家具、居家康复

10 大门类、55 大系列、近千种产品的全产业链布局，年

产能达 20 万台套，服务网络覆盖全国 31 个省级行政区并

出口至超 40 个国家和地区。是康复行业内规模较大、产

品线齐全、市场占有率较高、技术水平领先的龙头企业。

公司坚持以科技创新带动产业创新，持续加大研发投

入，大力发展新质生产力。建有行业内第一家国家发改委、

科技部等五部委认定的“国家企业技术中心”，第一家工

信部认定的“国家级工业设计中心”，建有博士后科研工

作站、河南省智能康复设备重点实验室，牵头组建了“河

南省智能康复设备创新中心”和“河南省智慧康养设备产

业研究院”等创新平台。

公司在冲击波、磁疗、光疗等 37 项技术领域拥有自

主知识产权，已获授权专利 2000 余项、医疗器械注册证 /
备案证 2025年突破 400+，参与或起草国家行业标准 36项，

承担国家重点研发计划 11 项。同时布局脑机接口、AI 康
复机器人等前沿技术研究，2024 年成立了 Sun-BCI Lab 脑

机接口实验室，加速非侵入式脑机接口设备、康复机器人

产业化进程。

Sunnyou Medical was established in 2002, with its 
headquarters located in Anyang, an ancient capital with a 
history of over a thousand years and the birthplace of the 
Hongqi Canal spirit. In 2021, we successfully listed on the 
Science and Technology Innovation Board (stock code: 
688626). Our company is the flagship enterprise of the iconic 
product chain of TCM intelligent acupuncture rehabilitation 
equipment in the national medical equipment industry.
We focus on pain, neurology, orthopedics, postpartum, 
postoperative, cardiopulmonary, TCM, elderly care and 
integrated medical and elderly care and other rehabilitation 
fields, and provides a series of rehabilitation products and 
turnkey solutions for medical, elderly care, disabled persons' 
federations and other institutions and families at all levels 
across the country. We have established a full industrial 
chain layout covering ten major categories, 55 series and 
thousands of products, including rehabilitation physiotherapy, 
rehabilitation training,rehabilitation nursing, rehabilitation 
assistive devices, rehabilitation assessment, TCM diagnosis 
andtreatment, health and wellness, medical aesthetic, health 
care furniture and home rehabilitation, with an annual 
production capacity of 200,000 units/sets. Our service network 

covers 31 provincial-level administrative regions nationwide. 
And our products exported to more than 40 countries and 
regions.We are a leading enterprise in the rehabilitation 
industry, recognized for our extensive scale, complete product 
portfolio, high market share, and advanced technological 
capabilities.
Our company insists on driving industrial innovation 
with technological innovation, continuously increasing 
R&D investment, and vigorously developing new quality 
productivity. We have built the first "National Enterprise 
Technology Center" in the industry recognized by five 
ministries including the National Development and Reform 
Commission and the Ministry of Science and Technology, 
the first "National Industrial Design Center" recognized 
by the Ministry of Industry and Information Technology, a 
postdoctoral research workstation, and the Henan provincial 
key laboratory of intelligent rehabilitation equipment. And we 
have taken the lead in establishing innovation platforms such 
as the "Henan Intelligent Rehabilitation Equipment Innovation 
Center" and the "Henan Smart Healthcare Equipment Industry 
Research Institute".
Our company has independent intellectual property rights 
in 37 technical fields such as shock wave, magnetic therapy, 
and phototherapy, etc., and has obtained more than 2,000 
authorized patents.The number of our medical device 
registration certificates/record certificates has exceeded 400+ 
in 2025,and we have participated in or drafted more than 36 
national industry standards and undertaken 11 national key 
R&D programs. At the same time, we have laid out cutting-
edge technology research such as brain-computer interface 
and AI rehabilitation robots. In 2024, we established the Sun-
BCI Lab Brain-Computer Interface Laboratory to accelerate 
the industrialization process of non-invasive brain-computer 
interface equipment and rehabilitation robots.

金华人民医院（金华市康芙特化妆品有限公司） A134 

企业简介 金华市人民医院始建于 1942 年，位于多湖

中央商务区丹溪东路 267 号，占地面积 177 亩，是浙江中

西部地区集医疗、预防、科研、教学、康复为一体的三级

乙等综合性医院，是 温州医科大学 附属金华医院、 中国

科学院大学 附属肿瘤医院（浙江省肿瘤医院）协作医院、 
东南大学 附属 中大 医院协作医院。 

    金华市康芙特化妆品有限公司成立于 2006 年，是



272727

企业简介

金华市人民医院的全资子公司，由金华市人民医院制剂中

心的团队成员负责生产和管理，是 浙江中医药大学 金华

研究院合作单位，旨在推动金华市中医药大健康产业高速

发展。 
公司所生产的维生素 E 舒润膏由金华市人民医院所

研制的维生素 E 乳膏经过三十多年临床验证与改进而制

得 ;2014 年后，公司开始投入研发更适应新时代所需的护

肤品，目前有康芬特基础护肤系列、盈润舒敏修护系列产

品以及玻色因愈颜精华面霜（俗称“人医黑绷带”）；生

产过程及检验均参照医院制剂标准，对护肤品的质量保持

着高标准、高要求的原则，特别是维生素 E 舒润膏采用

药用级原料，严格控制生产流程，匠心品质，价格亲民，

更是成为了金华市民的过冬神器。 
主要展品： 鼻炎 通窍合剂、肠肛舒口服液、骨伤愈

合剂、寒感颗粒、润咽合剂、五参安神合剂、维生素 E 舒

润膏、盈润透活润肤水、盈润丝柔保湿乳、盈润修护精华、

盈润致柔洁面乳、盈润舒纹晚安面膜、玻色因愈颜精华霜、

柔肤保湿水、柔肤保湿乳、浙中金研菁萃植护焕活强韧洗

发露、浙中金研菁萃植护细润沐浴露、浙中金研菁萃焕活

控油洁面慕斯、金人伊轻柔养护润手霜等 

兰溪市中医院 ( 山雷堂 ) A135 

兰溪市中医院，自 1955 年创立以来，便汇聚医疗、

教学、科研、预防、保健、康复之精粹，荣膺二级甲等中

医医院称号，担当着全市中医药业务技术的领航角色。获

得浙江省“文明中医院”、浙江省“绿色医院”、浙江省

“平安医院”、浙江省“健康促进医院”等多项荣誉称号，

是浙江中医药大学教学医院、浙江省中医院协作医院。

兰溪市张山雷中医药文化研究中心项目（兰溪市中

医院）位于云山街道山雷路 600 号，占地 110 亩，其中医

疗用地 70 亩，公共绿化用地 40 亩，设置床位 600 张，

建设目标为“三级乙等”综合性中医医院，总建筑面积

98827.02 ㎡（含地下 28133.17 ㎡），其中住院楼 16 层，

门诊楼、医技楼、后勤楼各 5 层，总投资 7.4229 亿元，

设置功能为急诊、门诊、医技、普通病房、康复病房、行

政后勤、科研教学、张山雷中医药文化传承、培训、科研

基地等用房；根据疫情防控需要，增建发热门诊楼，建

筑面积 9112.36 平方（其中地上建筑面积 7497.98 平方，

地下建筑面积 1614.38 平方），床位数 90 张，总投资

7199.4 万元；将进一步提升全市中医院综合医疗服务能

力，更好地满足群众对中医药服务的需求，进一步解决兰

溪医疗资源紧张等问题，改善群众就医环境，推动“健康

兰溪”“康养兰溪”建设。

2、浙江山雷堂保健品有限公司

“山雷堂”系民国著名中医药学家张山雷于公元

一九二 0 年

（民国九年）创建，沉淀了丰富独特的中医药文化，

秉承大

医精诚、诚信戒欺的行业规范，饮誉江南。

扩展发展 : 为传承发扬张山雷中医药文化，服务全民

全程健康，2022 年 9 月，兰溪市中医院全资设立浙江山

雷堂健康管理有限公司。

创新突破 :2025 年，在兰溪市卫生健康局主导下完成

战略重组，成立浙江山雷堂健康管理集团有限公司兰溪市

人民医院注资入股，最终由兰溪市中医院与兰溪市人民医

院合资运营。

浙江山雷堂保健品有限公司系浙江山雷堂健康管理集

团有限公司全资子公司。

浙江森宇药业有限公司
SENYU HOLDING GROUP （森宇控股集团）

A136

森宇控股集团始创于 1997 年，注册资金 2.8 亿元，

集团下辖 15 家全资控股企业，参股 3 家银行和 2 家基金，

拥有近 80 亿元资产规模。

集团拥有 3000 多名员工，专业从事保健品、药品及

名贵珍稀药用植物的研究开发、种植、生产和销售，是一

家集科研、工业、农业、贸易、投资于一体的高科技多元

化集团企业。

作为铁皮石斛国家标准制定单位，全国拥有 9 大近野

生栽培基地，通过了国内及欧盟双有机认证、GAP 认证

和国家“三无一全”基地认证。

集团已承担了 160 项国家级和省级科研项目，获得

18 项国家授权专利。集团还创建了 27 个国家级和省级科

研平台，如铁皮石斛工程技术研究中心，并制定了 1 项国

家级标准，2 项地方标准和 35 项企业标准。

根据铁皮枫斗产业皮书显示，森山铁皮枫斗系列产品

的年产值约占全国总规模的 20%，持续领跑行业发展，是

公认的行业领导品牌。

浙江艾浙里中医药科技有限公司
ZHEJIANG AIZHELI TRADITIONAL CHINESE 
MEDICINE TECHNOLOGY CO.,LTD.

A137 

艾灸，中医最古老的医疗保健奇术之一，是我国传

统医学中的璀璨瑰宝。 虽然在近代一度受到人们的“冷

遇”, 但由于其深厚的底蕴及神奇疗效，艾 灸重新引起了

人们的关注，并得到了国家有关部委的正式立项支持。在
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此 契机下，浙江艾浙里中医药科技有限公司 ( 简称“艾浙

里”) 为传承中医艾 灸的精粹，进一步复兴这一古老的中

华瑰宝而诞生。

作为一家以大健康产业为主轴，专注于艾灸制品研发、

生产及相关服务为 核心的全产业链高科技企业，艾浙里

致力于为全球客户提供高品质的艾灸产品和优质的灸疗服

务。在传承千年艾灸文化的基础上，艾浙里立足当下，运

用创新思维融合现代化的管理理念与制造技术，坚持以天

然陈年艾草为原料满足于日常生活需求，让“艾灸”这一

独特的文化以新的方式融入现代人的日常生活。

艾浙里以精选全球好艾，专注有效养生为使命；以“守

正创新、敬业专注、 诚信合作、追求极致”为核心价值观；

秉持“为员工创造机遇，为社会创造 财富，为人类创造

健康”的企业宗旨，竭力推动艾灸行业“产学研用”的融 
合发展，实现“艾在中国，走向世界”的企业愿景。

Moxibustion,one of the oldest medical and health wonders 
of traditional Chinese medicine,is a brilliant gem in China's 
traditional medicine.Although it was once neglected by people 
in modern times,due to its profound heritage and magical 
therapeu- tic effectsmoxibustion has regained people's 
attention and received formal project support from relevant 
national departments.Under this opportunity,Zhejiang Aizheli 
Traditional Chinese Medicine Technology Co.,Ltd.(referred 
to as "Aizheli")was born to inherit the essence of traditional 
Chinese medicine moxibustion and further revive this ancient 
Chinese treasure.
As a high-tech enterprise with the big health industry 
as  i ts  main axis  and focusing on the research and 
development,production,and related services of moxibustion 
products as its core,Aizheli is committed to providing high-
quality moxibustion products and services to globa customers.
On the basis of inheriting the millennium old moxibustion 
culture, Aizheli is based on the presentusing innovative 
thinking to integrate modern manage- ment concepts and 
manufacturing technology,insisting on using natural aged 
mugwort as raw material to meet daily life needs,and 
integrating the unique culture of "moxibus- tion"into modern 
people's daily life in a new way.
Aizheli's mission is to select the best wormwood from around 
the world and focus on  effective health preservation;Adhering 
to the principles of integrity,innovation, dedication,and focus 
The core values are integrity,cooperation,and pursuit of  
excellence;Adhering to the principle of "creating opportunities 
or employees and  creating opportunities forsociety".
Our corporate mission is to create health for humanity  

through wealth,and we strive to promote the integration of 
industry,academia,research  and application in the moxibustion 
industry To achievethe corporate vision of"Ai in China  and 
Going Global"through collaborative development.mission 
of"creating opportunities  foremployees,creating wealth for 
society,and creating health for humanity",we strive to  

浙江中医药大学附属第二医院（浙江省新华医院）
THE SECOND AFFILIATED HOSPITAL OF ZHEJIANG CHINESE MEDICAL 
UNIVERSITY(ZHEJIANG XINHUA HOSPITAL)

A138 

浙江中医药大学附属第二医院（浙江省新华医院）成

立于 1960 年。2003 年成建制划转为浙江中医药大学直属

附属医院，现为一所集医疗、科研、教学、健康管理为一

体的国家级三级甲等中西医结合医院。医院先后入选全国

重点中西医结合医院、国家中医药传承创新工程重点中医

医院、国家中医临床研究基地、国家中医药传承创新中心。

现为“一院两区”办院规模，设有潮王院区和申花院区（在

建），潮王院区核定床位 1200 张。医院已累计多年在国

家三级公立医院绩效考核获评 A 级，排名位居全国中西

医结合医院前十强。

医院现有教职员工 1700 余人，国家级 8 人次，省部

级人才 28 人次，包括国家级科学家 1 人、全国名中医 1 人、

岐黄学者2人、浙江省国医名师2人、浙江省名中医6人等。

医院建有国家中医优势专科 5 个（风湿病科、肺病科、外

科、肝病科、急诊科），国家中西医协同“旗舰”科室 3
个（脾胃病科、骨伤科、脑病科），国家临床重点专科 2
个，国家中医药管理局重点学科 3 个，国家重大疑难疾病

中西医临床协作项目4项。近年来主持国家级课题70余项、

省部级课题 130 余项，获得国家科技进步二等奖 1 项，省

部级科研奖励 24 项。

 The Second Affiliated Hospital of Zhejiang Chinese Medical 
University(Zhejiang Xinhua Hospital) was founded in 1960. 
In 2003, it fully transitioned to become a directly affiliated 
hospital of Zhejiang Chinese Medical University. It is now 
a national Class A Tertiary hospital integrating medical 
services, scientific research, teaching, and health management, 
combining both traditional Chinese and Western medicine.
The hospital has been successively designated as National 
Key Hospital of Integrated Traditional Chinese and Western 
Medicine, Key TCM Hospital under the National TCM 
Inheritance and Innovation Project, National TCM Clinical 
Research Base, and National TCM Inheritance and Innovation 
Center. It currently operates on a "one hospital, two campuses" 
model, consisting of the Chaowang Campus and the Shenhua 
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Campus (under construction). The Chaowang Campus has 
1,200 approved beds. The hospital has consistently received an 
"A" grade in the National Performance Evaluation of Tertiary 
Public Hospitals for multiple consecutive years, ranking 
among the top ten integrated TCM-WM hospitals nationwide.
The hospital currently employs over 1,700 staff members. 
This includes 8 individuals holding national-level titles and 28 
holding provincial/ministerial-level titles. Among them are: 
1 National Scientist, 1 National Famous TCM Practitioner, 
2 Qihuang Scholars, 2 Zhejiang Provincial Masters of 
Traditional Chinese Medicine, and 6 Zhejiang Provincial 
Famous TCM Practitioners.
The hospital boasts:5 National TCM Advantageous Specialties 
(Rheumatology, Pulmonary Diseases, Surgery, Hepatology, 
Emergency Medicine) ,3 National Integrated TCM-WM 
"Flagship" Departments (Spleen and Stomach Diseases, 
Orthopedics & Traumatology, Encephalopathy), 2 National 
Clinical Key Specialties, 3 Key Disciplines recognized by 
the National Administration of Traditional Chinese Medicine 
and 4 National Major Difficult Disease TCM-WM Clinical 
Collaboration Projects.
In recent years, the hospital has led over 70 national-level 
research projects and more than 130 provincial/ministerial-
level projects. It has received 1 Second Prize of the National 
Science and Technology Progress Award and 24 provincial/
ministerial-level scientific research awards.

宁波市中医院
NINGBO HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE MEDICINE
（AFFILIATED TO ZHEJIANG CHINESE MEDICINE UNIVERSITY）

A139
-A144 

宁波市中医院创建于 1977 年，是宁波首家三级甲等

中医医院，浙江省中医药大学同质化管理附属医院。医院

集医疗、科研、教学等为一体，建有宁波市名中医馆、市

中医药研究院、市中医药博物馆、市治未病中心以及国家

级中医住院医师规范化培训基地等。2017 年被国家发改

委和国家中医药管理局确定为全国中医药传承创新工程重

点中医医院，并连续多年在国家三级公立中医医院绩效考

核中位列前茅。

医院设有本部和鄞州门诊部。医院始终重视学科建设，

以品牌学科引领学科群发展：现有临床科室 39 个，专病

专科门诊 164 个；拥有国家级、省市级重点临床科室 38
个，承担国家级非物质文化遗产董氏儿科项目，建设国医

大师工作室及各级名老中医传承工作室共 35 个。医院拥

有国家级各类人才 30 名、省级各类人才 34 名、市级各类

人才 88 名，获批浙江省博士后工作站，入站博士后 4 名。

医院始终坚持中西医结合发展路线，建有胸痛、卒中、创

伤救治中心；与北京协和医院合作共建中西医结合过敏性

疾病诊疗中心。

宁波市中医院秉承“厚德、精术、传承、创新”为院

训宗旨，致力于建设现代化中医名院，为甬城市民提供优

质、高效、方便、价廉的中西医结合诊疗服务。

Ningbo Hospital of Traditional Chinese Medicine（Affiliated 
to Zhejiang Chinese Medicine University） was founded in 
1977. It has developed into a Grade III Level A hospital of 
traditional Chinese medicine, integrating medical treatment, 
scientific research, teaching, prevention, health care and 
rehabilitation. In 2017, the hospital was identified by the 
National Development and Reform Commission and the 
National Administration of TCM as the key TCM hospital of 
the “National Traditional Chinese Medicine Preservation and 
Innovation Project”. The hospital is administering Ningbo 
TCM Specialist Outpatient Clinic, Ningbo TCM Preventive 
Center, Ningbo Institute of Traditioanal Chinese Medicine, 
Ningbo TCM Museum and National Standardized Training 
Base For Traditional Chinese Medicine Residents. Besides the 
main hospital zone in the west part of the city, we also have 
another outpatient department in the east.
The hospital always puts great emphasis on discipline 
construction, and promotes discipline development with 
brand. At present, there are 39 clinical departments and 164 
specialized clinics in total, including 38 key disciplines and 
specialties, 1 National Intangible Cultural Heritage Project 
of Dong’s pediatric, 35 Famous and Senior Chinese 
Medicine Expert Inheritance Studios.The hospital now have 
30 national academic experts, 34 provincial experts, and 88 
municipal experts. Our hospital has been approved to establish 
a postdoctoral workstation in Zhejiang Province, with 4 
postdoctoral researchers on board. The hospital has always 
adhered to the development path of integrating traditional 
Chinese and Western medicine. It has established centers 
for Chest Pain, AIS, and Trauma Rescue and Treatment. We 
also cooperated with Peking Union Medical College Hospital 
to jointly build Integrated Traditional Chinese and Western 
Medicine Clinical Allergy Center.
a center for the diagnosis and treatment of allergic diseases 
integrating traditional Chinese and Western medicine.
Looking forward to the future, the hospital will always 
takethe spirit of “Virtuousness, Excellence, Inheritance and 
Innovation” as its cultural core,by keeping pace with the 
development of modern medicine and striving to increase the 
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popularity and trust among the general public, the hospital 
is dedicated to providing secure, effective, convenient and 
affordable treatment for its patients.

宁波市第二医院
NINGBO NO. 2 HOSPITAL
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宁波市第二医院创建于 1843 年，是中国最早建立的

西医医院之一。医院是浙江省首批通过第四周期三级甲等

综合医院评审的医院之一，是省首批研究型医院建设单位。

全国公立医院绩效考核连续 6 年获 A+ 评级，连续 3 年排

名宁波市第一，最高排名全国第 36 位。

医院现有院区 2 个，占地面积约 10 万平方米，建筑

面积约 16 万平方米，核定床位 2100 张。2025 年底新建

医疗综合大楼落成后，开放总床位将增至 4000 张。医院

承担宁波地区及绍兴、台州、舟山等周边地区急危重症救

治和疑难疾病诊疗、突发公共卫生事件医疗救治、肿瘤与

慢病防治及指导、新发与再发传染防治及指导、烧伤救治

中心等任务。在省 DRG 质量绩效分析报告中综合排名全

省第 8，肿瘤、肝病、呼吸、消化等专科 38 个重点监测

病种 / 术种诊疗量进入全省前十。

医院建设有国家消化系统疾病临床医学研究中心分中

心、国家级博士后工作站、浙江省消化系统肿瘤诊治及研

究重点实验室等近 20 个高层次科创平台。现有国家临床

重点专科建设项目 2 个、省临床重点专科建设项目 6 个、

省市共建重点学科 3 个、市级重点学科 / 市医疗卫生品牌

学科 18 个。医院还是院感、肿瘤、口腔等 9 个市质控中

心及肿瘤、骨质疏松 2 个市慢病防治中心的挂靠单位。

Ningbo No. 2 Hospital, founded in 1843, is one of the 
earliest Western medicine hospitals in China. It is in the first 
cohort of hospitals in Zhejiang Province to pass the fourth-
cycle Grade III-A general hospital accreditation, and is also 
among the earliest institutions in the province designated as 
research-oriented hospitals. The hospital has received an A+ 
rating in the national public hospital performance assessment 
for six consecutive years, ranking first in Ningbo for three 
consecutive years and as high as 36th nationwide.
The hospital currently operates two campuses, covering a 
site area of approximately 100,000 m² with a building area 
of about 160,000 m², and has 2,100 licensed beds. Upon the 
completion of a new comprehensive medical building by 
the end of 2025, the total number of open beds will increase 
to 4,000. The hospital undertakes regional responsibilities 
for critical and severe care, complex disease diagnosis and 

treatment, public health emergency response, cancer and 
chronic disease prevention and guidance, prevention and 
control of emerging and re-emerging infectious diseases, 
and operates a burn treatment center, serving Ningbo as 
well as surrounding areas, including Shaoxing, Taizhou, and 
Zhoushan. According to the Zhejiang Provincial DRG Quality 
and Performance Analysis Report, the hospital ranks 8th 
overall in the province, with treatment volumes for 38 key 
monitored diseases and procedures—in oncology, hepatology, 
respiratory medicine, and gastroenterology—among the top 
ten in Zhejiang.
The hospital has established nearly 20 high-level research 
and innovation platforms, including a branch of the National 
Clinical Medical Research Center for Digestive System 
Diseases, a national postdoctoral research station, and the 
Zhejiang Provincial Key Laboratory for the Diagnosis and 
Treatment of Digestive System Tumors. It currently supports 
two national clinical key specialty programs, six provincial 
clinical key specialty programs, three jointly developed 
provincial-municipal key specialties, and 18 municipal key 
& brand specialties. The hospital also serves as the affiliated 
institution for nine municipal quality control centers (including 
hospital infection control, oncology, and dentistry) and two 
municipal chronic disease prevention and control centers (in 
oncology and osteoporosis).

浙江药行街健康科技有限公司（国医堂）
YAOHANG STREET
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在宁波的中医药史上，药行街占据重要地位。其前身

为“砌街”，自唐长庆元年（821 年）明州城迁至三江口

时便是主要街道。清代咸丰、同治至民国时期，此处中药

行业兴盛，集聚兴、懋昌、源长、慎德堂等 50 余家药行，

北京同仁堂、天津童涵春、上海蔡同德等老字号也在此设

庄采购。从业人员超 500 人，资金规模逾 500 万银元。许

多办货师傅不仅精通药材药理，还能坐诊把脉。1929 年，

“砌街”更名为“药行街”。

如今，“药行街”已成为宁波国医堂旗下中医药文创

类产品的注册商标。自 2017 年起，品牌立足传统中医药

文化，结合现代创意设计，致力于开发文创用品、生活及

办公用品，构建了“研发 - 生产 - 销售”一体化闭环：深

入挖掘经典名方与文化符号，进行原创设计；通过严格品

控实现精益生产；依托线上线下多元渠道精准销售，推动

中医药文化的创新传播。
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In the history of traditional Chinese medicine in Ningbo, 
Yaohang Street holds a significant place. Originally known as 
“Qijie”, it was a main street when Ningbo in Tang dynasty.          
During the Qing Dynasty (Xianfeng and Tongzhi eras) and 
the Republican period, the street became a thriving hub for 
Chinese medicinal businesses, hosting over 50 shops including 
Xing, Maochang, Yuanchang, and Shendetang. Renowned 
brands such as Tongrentang (Beijing), Tonghanchun (Tianjin), 
and Cai Tongde (Shanghai) also established procurement 
offices here. The industry employed more than 500 people 
with capital exceeding five million silver dollars. Many skilled 
handlers were not only experts in medicinal properties but also 
proficient in diagnosis and pulse-taking. In 1929, the street 
was renamed “Yaohang Street”.
Today, “Yaohang Street” is a registered trademark 
under Ningbo Guoyitang, focusing on cultural and creative 
products, daily necessities, and office supplies inspired by 
traditional Chinese medicine. Since 2017, the brand has 
integrated traditional culture with modern design, committed 
to building a creative platform that bridges historical wisdom 
and contemporary life. It operates an integrated “R&D-
Production-Sales” model: delving into classical formulas 
and cultural symbols for original product design; maintaining 
strict quality control in production; and utilizing multi-channel 
online and offline sales to reach target audiences, thereby 
promoting innovative dissemination of TCM culture.

宁波明贝中药业有限公司
NINGBO MINGBEI TRADITIONAL CHINESE 
MEDICINE CO., LTD. 
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宁波明贝中药业有限公司创建于 1974 年。50 年来坚

持自制生产经营“质量好，品种全，数量足，保障服务优”

的“明贝”品牌中药饮片，确保宁波市中医药健康保障供应。

连属宁波市鄞州医药药材有限公司，宁波明贝堂国医

馆，宁波明贝堂中医药博物馆，为宁波唯一的集名医馆、

良药产、中医药文化传承展示的中医药弘扬传承基地。

2018 年 8 月融合长三角，沪甬携手成立《上海中医药大

学宁波明贝堂中医药传承教育中心、中药炮制技术传承实

训基地》。

1984 始，多次被国家、省中医药管理局评为“饮片

质量评比先进单位”；《国家中药饮片炮制规范》编写单

位；全国老药工专家传承工作室；“项氏明鑑中药炮制技

艺”市级非遗；宁波市老字号：“明贝”中药饮片品牌；

宁波市市级农业龙头企业。2015 年至今，“明贝”品牌

中药饮片列入《宁波市优质产品推荐目录》。

公司长期坚持中药材原产地采购，确保基源纯真；全

部自制规范生产中药饮片，确保质量疗效；原药材和饮片

批批全检，确保质量安全有效；中药冷藏储存保管，确保

色香味有效性；饮片品种齐全，确保临床配方需求。“首

建中医药质量全流程数字化管理服务的共享中药房”，首

建宁波明贝 AI 智能自动化共享中药房配方煎药中心，实

现电子处方流转、审方、调剂、煎药、打包、配送等中药

代煎全过程数智化追溯服务平台。

Ningbo Mingbei Traditional Chinese Medicine Co., Ltd. 
was established in 1974. For 50 years, the company has been 
committed to producing and operating the "Mingbei" brand 
of Chinese herbal pieces, characterized by "high quality, 
complete varieties, sufficient quantity, and excellent service," 
ensuring a stable supply of traditional Chinese medicine for 
healthcare in Ningbo.
Affiliated with Ningbo Yinzhou Medicinal Materials Co., 
Ltd., Ningbo Mingbei Tang Traditional Medical Clinic, and 
Ningbo Mingbei Tang Traditional Chinese Medicine Museum, 
it is the only base in Ningbo that integrates renowned medical 
clinics, production of fine medicines, and the promotion and 
inheritance of traditional Chinese medicine culture.
In August 2018, in collaboration with the Yangtze River 
Delta region and through the partnership between Shanghai 
and Ningbo, the "Shanghai University of Traditional Chinese 
Medicine Ningbo Mingbei Tang Traditional Chinese 
Medicine Inheritance Education Center and Chinese Medicine 
Processing Technology Inheritance Training Base" was 
established.
Since 1984, the company has been repeatedly awarded the 
"Advanced Unit in Chinese Herbal Piece Quality Evaluation" 
by national and provincial traditional Chinese medicine 
administrations. It is a compiling unit of the "National 
Standard for Processing of Chinese Herbal Pieces," a national 
inheritance studio for veteran pharmacy experts, a municipal-
level intangible cultural heritage holder for "Xiang's Mingjian 
Chinese Medicine Processing Techniques," a Ningbo Time-
Honored Brand, and the "Mingbei" brand of Chinese herbal 
pieces. It is also recognized as a Municipal Agricultural 
Leading Enterprise in Ningbo.
Since 2015, "Mingbei" brand Chinese herbal pieces have been 
included in the "Ningbo Recommended Directory of High-
Quality Products."
The company consistently sources raw medicinal materials 
from their origins to ensure authenticity. All Chinese herbal 
pieces are produced in-house according to standards to 
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guarantee quality and efficacy. Both raw materials and finished 
herbal pieces undergo thorough batch-by-batch inspection to 
ensure safety and effectiveness. Traditional Chinese medicines 
are stored under refrigeration to preserve color, aroma, taste, 
and efficacy. With a complete range of herbal pieces, the 
company meets clinical formulation needs.
It pioneered the "Shared Pharmacy with Full-Process Digital 
Management Services for Traditional Chinese Medicine 
Quality" and established the Ningbo Mingbei AI Intelligent 
Automated Shared Chinese Medicine Pharmacy and Decoction 
Center, achieving a fully digitalized traceability service 
platform for the entire process of electronic prescription 
transfer, review, dispensing, decoction, packaging, and 
delivery.

宁波药材股份有限公司
NINGBO PHARMACEUTICAL CO., LTD. FOUNDED

A139
-A144

宁波药材股份有限公司始创于 1953 年，前身为中国

医药公司宁波支公司，是宁波医药经销部中药事业的传承

者。公司多维度深耕中药领域，构建“种植—科研—生产—

流通—服务—文化”深度融合全链条发展模式。先后荣获

“全国优质药材采购标杆企业”“长三角品牌建设十佳案

例”“浙江省五一巾帼标兵岗”等多项荣誉。

旗下坐拥创建于 1760 年中华老字号“寿全斋”、

1662 年浙江老字号“冯存仁堂”，分别入选省、市级非

物质文化遗产名录，承载浙东中医药炮制技艺精髓与文化

根脉。凭借在道地药材培育、传统炮制技艺传承、中医药

文化传播等领域的实践积累，深度融入省市中医药产业生

态建设，获批“浙江省中医药文化宣传教育基地”“浙江

省首批省级非遗体验基地”“浙江省药品科普基地”等

13 个示范基地，成为推动中医药产业高质量发展与文化

传播的重要力量。建有全国老药工传承工作室、浙江中医

药大学首批博士工作站、宁波市博士创新工作站，承担多

项市级中医药科研课题，“寿全斋中药炮制”更被认定为

宁波市中医药传统特色学科，为中药传统技艺传承搭建重

要平台。

未来，公司将继续秉承 “正证精真” 质量祖训，向

标准化、信息化、现代化中医药企业迈进，为保障人民健

康持续贡献力量。

Ningbo Pharmaceutical Co., Ltd. Founded in 1953, Ningbo 
Pharmaceutical Co., Ltd. originated from the Ningbo Branch 
of China National Pharmaceutical Corporation and is the 
inheritor of the traditional Chinese medicine (TCM) business 

of Ningbo Pharmaceutical Distribution Department.
The company deeply explores the TCM field from multiple 
dimensions and has built a full-chain development model 
with in-depth integration of "cultivation - scientific research - 
production - circulation - service - culture". It has successively 
won many honors, including "National Benchmark Enterprise 
for High-Quality Medicinal Materials Procurement", "Top 
10 Cases of Brand Building in the Yangtze River Delta" and 
"Zhejiang Provincial May 1 Women Pacesetter Post".
It owns two time-honored brands: "Shouquanzhai", a China 
Time-Honored Brand founded in 1760, and "Fengcunrentang", 
a Zhejiang Time-Honored Brand founded in 1662. These two 
brands have been included in the provincial and municipal 
intangible cultural heritage lists respectively, carrying the 
essence of TCM processing techniques and cultural roots in 
eastern Zhejiang.
Based on its practical experience in the cultivation of authentic 
medicinal materials, the inheritance of traditional processing 
techniques and the promotion of TCM culture, the company 
is deeply involved in the construction of the provincial and 
municipal TCM industry ecosystem. It has been approved as 
13 demonstration bases, such as "Zhejiang Provincial TCM 
Culture Promotion and Education Base", "Zhejiang's First 
Batch of Provincial Intangible Cultural Heritage Experience 
Bases" and "Zhejiang Provincial Pharmaceutical Science 
Popularization Base", and has become an important force in 
promoting the high-quality development of the TCM industry 
and the dissemination of TCM culture.
The company has established the National Inherited Workshop 
of Senior TCM Pharmacists, the first doctoral workstation of 
Zhejiang Chinese Medical University and Ningbo Doctoral 
Innovation Workstation. It also undertakes a number of 
municipal-level TCM scientific research projects. In addition, 
"Shouquanzhai TCM Processing" has been recognized as 
a traditional characteristic discipline of TCM in Ningbo, 
building an important platform for the inheritance of 
traditional TCM techniques.
In the future, the company will continue to uphold the quality 
motto of "Integrity, Authenticity, Precision and Purity", move 
towards a standardized, information-based and modernized 
TCM enterprise, and continue to contribute to safeguarding 
people's health.
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平湖市沈燕君中医诊所（有限公司） A145

平湖市沈燕君中医诊所（有限公司）成立于 2004 年，

主要以中医为特色，是全国医保定点单位。沈燕君，副主

任中医师，中医世家五代传承。诊所于 2020 年获批“医

疗机构制剂许可证”。沈氏膏剂共二十个系列，目前七个

膏剂制剂获省药监局批准备案：儿童感冒膏、儿童益气扶

正膏、健脾养胃膏、益气养血滋肾膏、润肺膏、益气和胃

膏、祛风除湿镇痛膏。制剂被纳入“2023 年浙江省重点

推广和重点研发品种”，还被评为“医疗机构中药制剂最

强创新力前八”。制剂由古代经典方和祖传秘方制成，安

全有效。未来计划重点发展以下四个制剂向新药转化。

 儿童感冒膏【功能主治】辛凉清解、降气平喘、化

痰止咳、疏风通窍、健脾养胃。用于儿童外感发热、咳嗽、

气喘、咽痛、鼻塞流涕、感后纳食欠佳。

儿童益气扶正膏【功能主治】补益气血，滋养肝肾，

增强体质，化痰止咳。用于儿童体弱，反复感冒，咳嗽气

喘，咽痛鼻塞流涕，荨麻疹，自汗盗汗遗尿纳欠等。

健脾养胃膏【功能主治】益气健脾，暖中渗湿，止泻。

用于脾胃虚弱、食少乏力、腹胀腹泻、乏力形瘦、舌淡苔

白、脉缓弱及久治不愈顽固性泄泻的胃肠疾病。

润肺膏【功能主治】 益气滋肾，润肺利咽，降气平喘，

化痰止咳。用于肺气虚型的胸闷气喘，咳嗽痰粘，咽痛咽

痒，反复哮病喘证。

Pinghu Shen Yanjun Traditional Chinese Medicine Clinic, 
established in 2004, is a nationally designated medical 
insurance enterprise specializing in traditional Chinese 
medicine (TCM). Shen Yanjun,an Associate Chief Physician 
of TCM, comes from a family with five generations of TCM 
heritage. In 2020, the Clinic was approved for the “Medical 
Institution Preparation License.”Dr. Shen’s herbal 
concentrate series comprises twenty unique formulations, 
seven of which have been officially approved and registered 
by the Zhejiang Provincial Drug Administration:
•Children’s Cold-Relieving Concentrate
•Children’s Qi (Energy)-Boosting and Immunity-Enhancing 
Concentrate
•Spleen-Strengthening and Stomach-Nourishing Concentrate
•Qi-Replenishing, Blood-Nourishing, and Kidney-Toning 
Concentrate
•Lung-Moistening Concentrate
•Qi-Replenishing and Stomach-Regulating Concentrate
•Bloat-Dispelling, Inflammation-Removing, and Pain-
Relieving Concentrate

These concentrate formulations have been included in 
the “2023 Zhejiang Province Key Promotion and Key 
R&D Varieties” and were ranked among the “Top 8 
Most Innovative Hospital-Made TCM Preparations.” The 
formulations are derived from ancient classical prescriptions 
and ancestral proprietary recipes, ensuring safety and efficacy.
Future plans prioritize the development of the following four 
key formulations for conversion into national drugs.
 Children’s Cold-Relieving Concentrate【Functions and 
Uses】
Dispels fever symptoms with cool-pungent herbs. It 
balancesQi to alleviate asthma, reduces phlegm to suppress 
cough, relieves nasal congestion, and improves spleen 
functioning to regulate the stomach.Uses: Pediatric cold and 
fever symptoms, cough, asthma, sore throat, nasal congestion, 
and post-infection appetite loss.
Children’s  Qi-Boosting and Immunity-Enhancing 
Concentrate
【Functions and Uses】
Balances Qi and improves blood flow, increases liver and 
kidney functioning, reduces phlegm, and relieves cough.Uses: 
enhances immune systems in children, prevents recurrent 
colds, cough, sore throat, nasal congestion and runny nose, 
spontaneous cold sweats, bedwetting, and improves poor 
appetite.
Spleen-Strengthening and Stomach-Nourishing Concentrate
【Functions and Uses】
Balances Qi and strengthens the spleen, warms the 
midsection, and relieves diarrhea symptoms.Uses: strengthens 
spleen and stomach functioning, improves poor appetite, 
fatigue, abdominal bloating, chronic diarrhea, and general 
gastrointestinal disorders.
Lung-Moistening Concentrate
【Functions and Uses】 
Balances Qi and nourishes the kidneys, moistens lungs and 
soothes dry throat, relieves wheezing, reduces phlegm and 
relieves cough.Uses: improves symptoms of wheezing, 
chronic dry cough, sore and itchy throat, and asthma-related 
symptoms.

桐乡市中医医院 A146 

桐乡市中医医院创建于 1955 年，是一所集医疗、教

学、科研、预防、保健、康复为一体，具有中医特色、中
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西医结合的三级乙等中医医院，是桐乡市中医药工作的龙

头单位，桐乡市中医医院医疗集团牵头医院。2013 年 1 月，

成功创建“三级乙等”中医医院。2021年 10月顺利通过“三

级乙等”中医医院复评。2019年成功创建“国家级 (基层版）

胸痛中心”和“国家脑防委卒中防治中心”，成为浙江省

首家成功通过两个中心评审的县级中医医院。是上海中医

药大学附属曙光医院桐乡分院，也是浙江大学医学院附属

邵逸夫医院协作医院。

医院于 2025 年 3 月 29 日整体搬迁至秋华路 3218 号，

总占地面积 129.7 亩，建筑面积 15 万平方米，实际可开

放床位 1188 张。二期项目康复医养结合楼正在建设中，

建筑面积 3.3万平方米，拟设置康复、医养结合床位 500张。

医院医疗服务功能完善，学科设置齐全。现设十个病

区，以及 ICU、血透室、百级层流空气净化手术室及介入

中心等。拟逐步增设病区和高压氧治疗中心。

医院坚持人才强院、科教兴院战略，重视技术人才的

引进和培养。现有职工 759 人，其中卫技人员 701 人，占

比 98.87%，其中研究生 81 人，高级职称 150 人。有全国

基层名老中医工作室指导老师 2 名、全国中药特色技术传

承人才 1 名，全国中医护理骨干人才 1 名，浙江省基层名

中医 2 名，嘉兴市名中医 3 名，嘉兴市基层名中医 4 名，

嘉兴市优秀中青年中医药人才 1 名。拥有全国农村中医特

色专科建设项目 2 个 ( 中西医结合脑病科、针灸推拿科 )；
省级中医重点学科 2 个（中西医结合心血管内科、中西医

结合骨伤科）；省级重点中医专科（专病）2 个（中西医

结合脑病专科、中医护理学）；嘉兴市级重点学科 2 个（中

西医结合临床医学心血管方向、中西医结合消化内科）。

中西医结合骨伤科和口腔科分别是桐乡市高峰学科及重点

扶持学科。

医院拥有 GE 1.5T 磁共振、GE64 排 CT、飞利浦数字

化血管造影 X 射线系统、飞利浦彩色多普勒超声诊断仪，

奥林巴斯电子内窥镜系统、超高清腹腔镜系统、超声内镜、

超声支气管镜、全自动生化免疫流水线、高压氧舱等先进

医疗设备，医院今年还将陆续添置 3.0T 核磁共振、康复

训练设备等，为高质量医疗服务提供有力保障。

传承、创新医院文化，我们始终以护卫群众健康为已

任，秉承“仁和、精业、求实、创新”的院训；坚持“仁

诚勤和”的服务理念；内强素质，外树形象，精益求精，

为保障人民群众健康践行我们的使命担当。

嘉兴市中医医院 A147 

嘉兴市中医医院成立于 1959 年，核定床位 1000 张 ,
现有职工 1500 余名，是嘉兴市属集医疗、教学、科研、

康复保健为一体的综合性、现代化国家级三级甲等中医医

院，为国家中医药传承创新重点建设中医院、全国建立健

全现代医院管理制度试点医院。医院坚定走中医特色鲜明

综合服务能力提升的发展道路，近年来业务规模实现跨越

式提升，住院病人数、手术量。国家级重点专科 3 个，省

级重点专科 9 个，省市共建重点学科（含培育）3 个，市

级重点学科 19 个，先后荣获全国卫计系统先进集体、全

国文明单位、全国五一劳动奖状、浙江省三八红旗手等荣

誉称号，顺利通过 2023 年度 电子病历 系统功能应用水平

分级评价五级评审，连续六年获国家三级公立中医医院绩

效考核 A 等次。 
嘉兴市中医医院自建院以来，以传承和发扬“秀水医

派”学术思想为己任，省市级中医专家厚积薄发。近年来，

依托“产学研”综合平台，充分挖掘经典名方和名老中医

经验方，建立完善的处方筛选体系、制备工艺研究体系、

质量标准研究体系、 药效学 和安全性评价体系等，历时

4 年多，研发的 5 个中药特色院内制剂（苓泽眼清颗粒、

金枳消癖颗粒、荆花止痒外洗颗粒、金参利咽颗粒、参柏

消痔外洗颗粒）通过浙江省药品监督管理局审批，取得备

案号，已正式投入临床使用，实现“医院有专科，专科有

专病，专病有专药”。成为市域内首家拥有院内特色制剂

的医疗机构。现第二批 15 个院内制剂，其中 6 个已开展

药学研究，2 个进入稳定性试验。 
未来，医院将秉承“传承精华，守正创新”的精神，

依托“产学研”制剂研发平台，挖掘和发挥中医药的独特

优势，让更多好药惠及患者，为人民群众提供更高质量的

中医药健康服务。 

浙江省立同德医院 
TONGDE HOSPITAL OF ZHEJIANG PROVINCE

A148 

浙江省立同德医院（浙江省中医药研究院、浙江省精

神卫生中心）是省卫生健康委直属的三级甲等中西医结合

医院、全国重点中西医结合医院、国家中西医协同旗舰医

院试点项目建设单位、国家中医药传承创新中心建设单位、

国家中医紧急医学救援队及基地依托医院、科技部国家中

药现代化科技产业基地、国家中药炮制技术传承基地。

医院设有翠苑、天目山路、闲林、之江和青山湖五

个院区，占地面积 660 亩；拥有床位 2300 张；现有职工

2600 余人，其中高级职称人员 400 余人，博硕士 900 余人。

医院坚持中西医并重、科教兴院的发展战略，临床科

室齐全，特色明显。现拥有 2 个国家临床重点专科（中西

医结合肿瘤科、情志病学），1 个国家重大疑难疾病中西

医临床协作试点项目（重度抑郁症），8 个国家中医药重

点学科专科（肿瘤科、肾病科、消化科、重症医学科、精
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神卫生科、针灸科、中医文献学、中医心理学），3 个中

西医协同“旗舰”科室（精神卫生科、康复医学科、中西

医结合骨伤科），5 个国家中医优势专科（神志病科、肿

瘤科、老年病科、急诊科、重症医学科），43 个厅局级

重点学科专科；拥有 4 个省部级重点实验室（国家中医药

三级实验室 < 中药化学 >、省中药新药研发重点实验室、

局省共建郁病防治研究重点实验室、全省病证结合肿瘤防

治重点实验室），1 个浙江省工程技术研究中心（道地药

材品质评价与开发），8 个厅局级重点实验室；拥有国家

药物临床试验机构、博士后科研工作站、浙江省中药新药

研究中心等创新研究平台。同时，还是国家首批中医医师

规范化培训基地、国家住院医师规范化培训精神科专业基

地，2024 年与浙江中医药大学共建中西医结合临床医学

院。

医院长期致力于中医药科研与临床工作，先后承担了

国家、省部和厅局级科研项目 1500 余项，其中省部级以

上课题 400 余项；成果获奖 300 余项次，曾获得国家科技

进步二等奖等重要奖项。先后研制开发了黄芪生脉饮、胃

复春、养胃冲剂、肝血宝、生血宁片等 20 余种国家新药。

出版专著 280 余部，专利授权 490 余项。

医院设备配置齐全，拥有 10 台 CT、4 台磁共振、2
台多功能数字减影血管造影设备（DSA）、直线加速器

（LA）、单光子发射型计算机断层扫描仪（SPECT）、
乳腺钼靶机、高端彩超、神经外科导航系统、经颅磁刺激

影像导航定位系统、128 通道脑电采集系统、眩晕诊疗系

统、碎石机、高压氧舱、体外膜肺氧合系统（ECMO）、
高清内窥镜系统、M22 强脉冲光与激光系统、INMODE
射频治疗仪、高效液相质谱仪、全自动生化免疫流水线、

采血流水线、药房自动发药系统等先进医疗设备。

医院以打造“一流的中西医协同旗舰医院、一流的中

医药研究院、一流的精神卫生中心”为战略目标，在省卫

生健康委党委的坚强领导下，近年来先后获得“全国文明

单位”、“全国卫生系统先进集体”、“全国平安医院”、

“全国模范职工之家”、“全国青年文明号”、“全国厂

务公开民主管理先进单位”、“浙江省文明单位”、“浙

江省五一劳动奖状”、“浙江省绿色医院”、“浙江省平

安医院”等荣誉称号。

 浙江中医药大学附属第三医院（浙江省中山医院） A151
-A152

浙江中医药大学附属第三医院（浙江省中山医院）是

集医疗、教学、科研、预防保健、康复为一体的综合性三

级甲等中医医院，也是首批国家中医药传承创新工程重点

中医院项目建设单位、国家首批中医住院医师规范化培训

基地、国家中医康复中心建设单位。目前共有莫干山路、

庆春路、滨江康复三个院区，全托管运营吴兴区中医院（浙

江中医药大学附属第三医院浙北分院），总建筑面积约 9.8
万平方米，核定床位 1350 张。设有 57 个临床医技科室，

53 个专病门诊。现有职工 1496 人，副高以上专家 204 人。

拥有18个国家级学科专科、20个省级学科专科。承建中国 -
白俄罗斯中医药中心。现设针灸推拿学、中医康复学、康

复治疗学 3 个专业，拥有博士后流动站 2 个、博士点 4 个、

硕士点 18 个，全日制在校生 2600 余人。

浙江震元股份有限公司 
ZHENYUAN CO., LTD. OF ZHEJIANG

A153, 
A156 

浙江震元前身为始创于清乾隆十七年（1752 年）的

震元堂，距今 273 年历史，与同仁堂同根同源，“震元”

寓意“东方第一” 。1996 年，震元堂获评首批“中华老

字号”；1997 年，浙江震元于深交所上市，成为全国首

家中药商业类上市企业；2007 年，以 6.35 亿元品牌价值

位列全国第 28 位、浙江省第 2 位、绍兴市首位。此次通

过科技赋能传统中医药，展示百年中药老字号的现代化转

型成果，将带来中药饮片、震元茶饮、中药类的大健康产

品以及“传家宝”《震元良方—震元堂经典名方集》。

Zhenyuan Co., Ltd. of Zhejiang traces its origins to Zhenyuan 
Tang, founded in the 17th year of Emperor Qianlong's reign 
(1752) during the Qing Dynasty, boasting a history of 273 
years. It shares the same origin as Tongrentang, with the name 
"Zhenyuan" symbolizing "Number One in the East." In 1996, 
Zhenyuan Tang was recognized as one of the first "China 
Time-honored Brands." In 1997, Zhejiang Zhenyuan was 
listed on the Shenzhen Stock Exchange, becoming the first 
listed enterprise in the traditional Chinese medicine (TCM) 
commerce sector in China. In 2007, it ranked 28th nationally, 
2nd in Zhejiang Province, and 1st in Shaoxing City with a 
brand value of 635 million yuan. By integrating technology 
with traditional TCM, this exhibition will showcase the 
modern transformation achievements of the century-old TCM 
brand. It will feature TCM decoction pieces, Zhenyuan herbal 
teas, TCM-based health products, and the "family treasure" — 
"Zhenyuan Liangfang: A Collection of Classic Prescriptions 
from Zhenyuan Tang."
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绍兴市中医院
SHAOXING HOSPITAL OF TRADITIONAL CHINESE 
MEDICINE

A154
-A155  

绍兴市中医院是融中西医医疗、急救、教学、科研、

预防、保健、康复为一体的综合性三级甲等中医医院，是

浙江中医药大学附属医院、浙江省首批中医名院建设单位。

是绍兴市惠民医院、绍兴市红十字中医院，为浙江省中医

药文化养生旅游示范基地、浙江省中医药文化宣传教育基

地、绍兴市科普教育基地。

先后获得全国模范职工之家、省级文明单位、浙江省

文明中医院、浙江省平安医院、浙江省健康促进医院、浙

江省绿色医院、绍兴市先进基层党组织、绍兴市卫生科技

工作先进集体、市直卫生系统先进党组织等荣誉称号，连

续多年获得市直医疗卫生健康单位重点工作目标责任制考

核一等奖。连续四年获评全国三级公立中医医院绩效监测

“A”级。

我院为国家级非物质文化遗产代表性项目中医诊疗法

“绍派伤寒”的保护单位。设有浙江省名中医研究院绍兴

分院、绍兴市名中医研究院、绍兴市名中医馆、绍兴市中

医药文化研究所。已创建国家级流派传承工作室 1 个，国

家级、省级名老中医药专家传承工作室 4 个，中医药研究

中心为绍兴市科技创新平台。先后承担 200 多项各级各类

科研项目，其中国家自然科学基金 2 项、省部级课题 9 项，

完成科研成果鉴定 93 项，获得省中医药科学技术奖 20 项，

市科技进步奖 19 项。

Shaoxing Hospital of Traditional Chinese Medicine (TCM) 
is a comprehensive Grade III-A TCM hospital that integrates 
traditional Chinese and Western medicine in medical care, 
emergency treatment, teaching, scientific research, prevention, 
health care, and rehabilitation. It is affiliated with Zhejiang 
Chinese Medical University and is among the first batch of 
“Famous TCM Hospital Construction Units” in Zhejiang 
Province. Additionally, it serves as Shaoxing Municipal 
Beneficial Hospital and Shaoxing Red Cross Hospital. 
Furthermore, it has been designated as a Demonstration Base 
for Zhejiang TCM Health and Wellness Tourism, a Zhejiang 
TCM Culture Promotion and Education Base, and a Shaoxing 
Science Popularization Education Base.
The hospital has successively received numerous honors, 
including National Model Workers’ Home, Provincial 
Civilized Unit, Zhejiang Civilized TCM Hospital, Zhejiang 
Safe Hospital, Zhejiang Health Promotion Hospital, Zhejiang 
Green Hospital, Shaoxing Advanced Grassroots Party 
Organization, Shaoxing Advanced Collective in Health and 
Science & Technology, and Advanced Party Organization 

of Municipal Health System. It has consistently won the 
first prize in the municipal key performance assessment for 
healthcare institutions. For four consecutive years, it has been 
rated as an “A-Level” hospital in the national performance 
monitoring of Grade III public TCM hospitals.
As the designated preservation unit of the national intangible 
cultural heritage project “Shaopai Shanghan” (Shaoxing 
School of Treating Cold-Induced Disorders), the hospital 
plays a key role in the inheritance and innovation of TCM. 
It houses the Shaoxing Branch of Zhejiang Academy of 
Famous TCM Doctors, Shaoxing Academy of Famous TCM 
Doctors, Shaoxing TCM Masters’ Hall, and the Shaoxing 
Institute of TCM Culture. It has established 1 national-level 
TCM school inheritance studio and 4 national- and provincial-
level inheritance studios for veteran TCM experts. Its TCM 
Research Center serves as a Shaoxing municipal platform for 
scientific and technological innovation.
Over the years, the hospital has undertaken more than 200 
scientific research projects, including 2 funded by the National 
Natural Science Foundation of China and 9 provincial- 
and ministerial-level projects. It has completed 93 research 
achievements appraisals, received 20 Zhejiang TCM Science 
and Technology Awards, and won 19 Shaoxing Science and 
Technology Progress Awards.

衢州市中医药发展促进会
QUZHOU TRADITIONAL CHINESE MEDICINE 
DEVELOPMENT PROMOTION ASSOCIATION

A157 

衢州市中医药发展促进会（2023 年 8 月成立）是整

合市内中药材、中药饮片、生命健康、中医传承创新、健

康养生及企业机构相关专家资源的联合性社会组织，现有

会员单位 405 家。本次重点推介三家优秀会员企业：

A157 浙江广胜药业有限公司（2018 年成立） 深耕三

叶青全产业链，拥有千亩三叶青基地及 GMP 生产线，主

打“精制三叶青粉”，为浙江省首批通过中药材 GAP 延

伸检查的产品和企业。率先加入“浙江省中药全链条追溯

服务平台”，实现全产业链全过程溯源。获评省科技型中

小企业，“广胜牌三叶青”连获三届省中药材博览会金奖。

衢州益年堂农林科技有限公司 A157 

衢州益年堂农林科技有限公司（2015 年 10 月成立），

是浙江省科技型中小企业，公司黄精陈皮茶、玫瑰纯露 
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、养颜本草精粹油等于 2022 年先后上市， 2025 年与杭州

一真医疗器械有限公司合作开展中医适宜技术相关设备研

发销售。具有核心竞争力的提升醒脑滚珠式精油能量棒、

代代花助睡眠复配精油、金线莲破壁超细微粉等产品在加

快研发中。

浙江早椿农业开发有限公司 A157 

浙江早椿农业开发有限公司（2020 年成立，前身合

作社） 系柯城区农业龙头企业，聚焦“衢六味”药材（黄

精、衢陈皮等）。投建综合性园区及“衢六味未来农业产

业园”，标准化提升产品附加值，其衢陈皮荣获省农博会

金奖。创新“药博园 + 康养 + 直营”模式，强化文化赋能，

2024 年实现营收 2400 万元。

以上企业彰显了促进会会员的创新活力与产业实力，

共同助力衢州中医药传承创新发展。

Quzhou Yiniantang Agriculture & Forestry Technology Co., 
Ltd. (Founded Oct 2015): A Zhejiang Provincial Science and 
Technology-based SME, the company launched products 
such as Huangjing (Polygonatum) & Chenpi (Tangerine 
Peel) Tea, Rose Hydrosol, and Beauty Herbal Essential Oil 
in 2022. In 2025, it collaborated with Hangzhou Yizhen 
Medical Equipment Co., Ltd. to develop and sell equipment 
related to appropriate TCM technologies. Products with core 
competitiveness currently under accelerated development 
include an Energy-boosting Roll-on Essential Oil Stick 
for Focus, a Compound Essential Oil Blend with Dai Dai 
Hua (Bitter Orange Flower) for Sleep Aid, and ultra-fine 
Anoectochilus roxburghii (Jin Xian Lian) powder. 
Zhejiang Zaochun Agricultural Development Co., Ltd. 
(Founded 2020, evolved from a cooperative): An Agricultural 
Leading Enterprise in Kecheng District, the company focuses 
on the "Qu Six Herbs" (including Huangjing, Qu Chenpi, etc.). 
It has invested in building a comprehensive park and the "Qu 
Six Herbs Future Agricultural Industrial Park", standardizing 
production to enhance product value-added. Its "Qu Chenpi" 
(Quzhou Tangerine Peel) won the Gold Award at the Zhejiang 
Provincial Agricultural Expo. It innovates with the "Herb 
Expo Garden + Wellness + Direct Sales" model, strengthening 
cultural empowerment. In 2024, the company achieved 
revenue of 24 million RMB (approx. $3.36 million USD).
These enterprises exemplify the innovative vitality and 
industrial strength of the Association's members, collectively 

contributing to the inheritance, innovation, and development 
of Traditional Chinese Medicine in Quzhou.

浙江大学医学院附属邵逸夫医院（针灸推拿科）
SIR RUN RUN SHAW HOSPITAL (SRRSH), AFFILIATED WITH 
ZHEJIANG UNIVERSITY SCHOOL OF MEDICINE.

A158

浙江大学医学院附属邵逸夫医院针灸推拿科创建于

2023 年，坚持以传统中医诊疗思路为主体，应用中医四

诊仪及三维动态脊柱姿态评估系统等现代中医诊疗设备，

为集医疗、教学、科研于一体的中西医结合特色专科科室。

科室拥有黄元御医学流派传承工作室（暨孙洽熙名老中医

工作站）及岐黄学者房繄恭针灸调经促孕专家工作室，是

邵逸夫医院”双一流”建设科室，入选国家中医药管理局

诊疗全流程数据支撑中医医疗服务质量检测评估点建设示

范单位，国家工信部平台建设主体单位，浙江省面瘫针灸

诊疗专科联盟成员单位等。科室兼聘教授孙洽熙，陕西省

首批名老中医药专家，黄元御医学流派第六代代表性传承

人。工作站牵头完成黄元御医学流派丛书《黄元御医书

十三种》（200 万字）的点校工作，于 2024 年由人民卫

生出版社陆续出版，为目前国内外黄元御医学流派资料整

理最全面、校勘最权威的版本。其中《妇人方论 • 小儿方论》

系首次出版，填补了黄元御在妇科、儿科学术内容上的空

白。科室现有临床医生及治疗师 7 人，医生 6 人，兼聘教

授 2 名，其中博士 5 人，研究生学历 6 人。主持浙江省中

医药管理局课题 2 项，主参工信部联合卫健委课题 1 项，

主参国家中医药管理局局省共建课题 1 项。

舟山市中医院 A159 

舟山市中医院坐落于美丽的舟山群岛，是一家集医疗、

科研、教学、康复等为一体的三级甲等综合性中医医院。

医院始建于 1951 年 11 月，2003 年由原舟山市中医院和

舟山市骨伤医院组建而成。2007 年确定为浙江省中医“名

院”项目建设单位，2008 年列入国家重点中医院建设项目，

2012 年荣膺国家中医药管理局三级甲等中医医院，2025
年通过浙江省三级甲等中医医院评审。

医院核定床位 600 张，设置 13 个病区、72 个专病专

科门诊。现有全国老中医药专家学术经验继承工作指导老

师 2 人、全国老药工传承工作室指导老师 1 人，省级名中

医 4 人、省卫生创新人才 2 人、市级名中医 14 人。

拥有国家级重点专科 1 个，省级重点学科 1 个、省中

医优势专科 5 个。

医院现为浙江中医药大学附属舟山中医院，浙江省中
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医院舟山诊疗中心。是国家中医药管理局基层常见病多发

病中医药适宜技术推广能力建设项目单位、浙江省中医药

适宜技术示范基地、浙江省西学中培训基地。浙江省名中

医馆舟山分馆、舟山市名中医馆、舟山市骨科创伤治疗中

心、舟山市治未病中心、舟山市惠民医院挂靠我院，挂牌

舟山市崇军医院。

衢州市中医医院
QUZHOU HOSPITALOF TRADITIONAL CHINESEMEDICINE

A160 

衢州市中医医院（又名杨继洲医院），是国家级非遗“杨

继洲针灸”和省级非遗“衢州雷氏医学”的传承与保护单

位，是集医疗、教学、科研、康复养生、预防保健为一体

的衢州地区唯一一家综合性三甲中医院和国际紧急救援网

络医院，是衢州市唯一一家红十字冠名医院。2021 年成

为浙江中医药大学附属四省边际中医院和浙江中医药大学

衢州临床医学院。

医院占地 46 亩，目前核定床位 600 张，在职员工

866 人，其中高级职称 225 人。医院拥有国家中医优势专

科针灸科，省级重点学（专）科中医骨伤科学、神经内科、

中西医结合肛肠科、中西医结合肾病专科、脾胃病科、骨

脊柱病专科、护理学及一批市级重点学科。医院致力于发

展成为中医卓著、西医精湛、服务一流、人文厚重的国内

标杆型中医医院。

医院持续深化内涵建设，融合地域文化基因，原创四

大 IP 形象并延展开发系列文创产品（含冰箱贴、车载香

薰套盒、晴雨伞、文创折扇、文化衫、定制笔记本及帆布

袋）。立足四季更替规律与人体节律特征，推出“四季香

囊”及节气线香体系，辅以药食同源原料精制的四季保健

茶饮。依托传统经方融合雷氏医学养生精要，熬制膏方安

神益智膏、枇杷膏、乌发膏等系列膏方，加速构建中医药

健康服务生态闭环。

衢州南孔中药有限公司 A160 

衢州南孔中药有限公司是华润三九中药有限公司与华

润衢州医药有限公司合作组建的一家企业，公司主营中药

饮片生产、中药饮片销售、中药材销售。公司前身为衢县

医药公司，创建于 1969 年 8 月，1987 年 1 月更名为衢州

医药采购供应站中药经营部，1996 年 10 月更名为衢州医

药有限公司中药分公司。2007 年 12 月成立衢州南孔中药

有限公司。

2013 年“南孔”牌中药饮片 - 姜半夏被中国中药协

会中药饮片专业委员会授予诚信品牌，2016 年“南孔”

牌商标被衢州市市场监督管理局认定为衢州市著名商标，

2019 年“南孔”牌中药饮片 - 麸衢枳壳被评为浙产名药。

2022 年“南孔”牌中药饮片 -- 衢枳壳被评为浙江省中药

材博览会优质产品金奖。2023 年，”南孔”牌中药饮片 --
黄精被评为浙江省中药材博览会优质产品金奖。2024 年

“南孔”牌中药饮片 -- 白及被评为浙江省中药材博览会

优质产品金奖，“南孔”牌中药饮片 -- 麦冬、姜半夏 ( 浙 )
被评为浙江省中药材博览会优质产品。

公司践行“业绩导向、客户优先、团队协作、勇于创

新”的企业价值观，以实际行动将之贯穿在日常工作诚信

至上”的管理方针，努力打造“南孔”牌的质量品牌、信

誉品牌。努力将公司打中。同时遵循“质量第一、造成华

润三九国药事业部旗下高质量、一流的中药饮片企业。

浙江三溪御泰生物科技有限公司
ZHEJIANG SANXI YUTAI BIOTECH CO., LTD.

A161

浙江三溪御泰生物科技有限公司由三溪堂创始人朱智

彪投资组建，成立于 2019 年，秉承“传承三溪，济世养生”

的宗旨，以“御健康，泰人生”为使命，传承三溪千年医道，

发展中药食养产业。公司以药食同源大健康产品为核心业

务，专注于丹溪名方和黄精养生产品的研发和销售。是浙

江省级非遗—三溪堂中药炮制技艺代表性传承人单位。国

家级非遗—朱丹溪中医药文化传承和保护核心企业。《中

医药 - 黄精》ISO 国际标准项目负责人单位。荣获中国黄

精膳食大赛总决赛多项产品金奖。

三溪御泰食养产品丰富：野山参粉系列；黄精产品系

列：黄精饼、即食黄精、黄精茶、黄精粽、黄精人参膏等；

膏滋系列：雪梨膏、桑椹膏、人参茯湿膏、降脂膏等；鲜

炖燕窝、八珍膏等大健康产品，其中黄精饼、雪梨膏等产

品已成为浙江省特色伴手礼，深受市场客户欢迎。

义乌市中心医院
YIWU CENTRAL HOSPITAL

A161 

义乌市中心医院（原市人民医院）创建于 1941 年 2
月，是义乌市规模最大的集医疗、急救、教学、科研和预

防保健为一体的三级甲等综合性医院，2017 年 11 月成为

浙江大学医学院附属第一医院全托管医院。医院占地面积

196.6 亩，建筑面积 17.7 万平方米，开放床位 1362 张。

开设了 40 个临床科室、11 个医技科室，配置有后 64 排

CT、磁共振、直线加速器、全飞秒、ECMO、高压氧舱

等一大批先进设备。现拥有副高及以上职称 488 人，其中
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省 151 人才工程 1 人、医坛新秀 3 人、卫生创新人才 3 人，

地市级拔尖人才 2 人、321 人才 6 人、名医 9 人、医届新

秀 4 人，县级拔尖 15 人、133 人才 52 人、名中医 2 人，

是义乌市高级职称人数最多，覆盖专业最广，学科设置最

全面的医院。

急诊科为浙江省临床重点专科，中医骨伤科学为浙江

省县级中医药优势学科；感染病学、手足外科学、心血管

病学为浙江省县级医学龙头学科；有金华市医学重点学科

5 个，义乌市医学重点学科 8 个，义乌市医学重点扶持学

科 5 个。脊柱外科、心胸外科、妇科肿瘤、血液病、肿瘤

放疗、肿瘤综合 6 个学科成为浙大一院学科分中心，实行

一体化、同质化管理。

近年来，医院先后成为全国高等医学院校教学医院，

国家级爱婴医院、国际紧急救助中心网络医院、国家级住

院医师规范化培训基地。荣获省文明医院、绿色医院、平

安医院等称号。医院成功获评中国胸痛中心、国家高级卒

中中心、国家级创伤救治中心、国家呼吸与危重症规范化

建设达标单位、国家级血栓中心优秀单位、国家级高血压

达标中心、国家级房颤中心、国家级动物致伤防治中心等

一系列国家级荣誉称号。

医院始终坚持“一切为了病人、一切服务病人、一切

方便病人”的理念，扎根义乌，奋发有为，全力以赴为义

乌老百姓提供更高质量的医疗健康服务，为打造全国高水

平县级医院标杆，谱写三级甲等综合医院新篇章而不懈努

力。  
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